
"Num. (íy. ^ % 
OMEDIA FAMOSA. 

DAlf TIEMPO AL TIEMPO. 
BE DON PEDRO CALDERON DE LA BARCA. 

Fiefta, que fe reprefentó a fus Mageftades en el Salón 
de fu Real Palacio. 

^ : P E R S O N A S Q U E H A B L A N E N E L L A . 

Don Juan de Toledo.-f' ^fCinés, Criado de Don Diego^- > CHada. 
-Don Diego^fr y Leonor , Dama.-^ -Inés , Criada.mf' 
-I/or. Fidro^f ' Don Luis , Padre de Lsonorí(f-Alguaciles , y Ronda-^ 
Chacón, Criado de DonJuan^Beatri^ , Dama, -f - Quatro Soldados. ^ 

J O R N A D A P R I M E R A . 

^¡en Don Juan, y Chacón, vejiidos de camino.' 

Chac.'X TIvc D i o s , que tienes cofas 
\ notables. 

Juan. Sigúeme , y calla. 
Chac. Seguirte sí haré , callar 

es mucho p e d i r , b a f t a , 
(^pueílo que tu Ja mitad 

racioucs uo pagas,)' 
haceti'lft mitad también ' 

tu míUnandas. 
^ Es ^«ijíblc, que déjpues 

d i ü i i jornada tan larga 
Sevilla aqui^'C' 

auh uii; hoía+:BQ <klcaQft.s? 
pues luego cs'Bue'ha 'Fa noaifec, 
tu bolfa no es mas cerrada, 
lií mas negra mi ventura: 

-^pndc vás? Juan.'Dt qué te efpantasV 
u ya fabcs que partí. 
Chacen , fin v i d a , y fin alma,*^ 
que con efta prifa byelva 
donde la dexé á bufcarla?-

Chac. Una boberia ( perdona, 
que no "hallo nombre que darla 
mas decorofo ) pensé 
que barias, faliendo de cafa 
á eftas horas j ya fon dos. 

Juan. La otra di. Chac. Que.te perfuáda? 
á que una Dama en la Corte, 

•ífífcreta", hermofá, y bizarra,/^ 
eílé tan .fina en aufencia,. 
que de ti Je acuerd^. Jann.. Calla, 
villano ,''que vive ef-Ciclo, 

(i me ftablas que te mate 
en que fe pudo mudar 
muger, que lagrimas tantas 
vi líorair en mi partida. ' . 

' ifhac. í o también; pero repara^, " 
^ -m ' .^que lagrimas de mugcr, 

' • » ' no fon penas, lino alhajan, 
• que para fervirfe dellas, 

las tiene como en el arca, 
abre , y llora., cierra , y ríe. 

Juan. Prefto verás que te engañas, 
y que Leonor no es muger, 
fino Deidad foberaua. ' . 

Chac. Sí «irá i pero tras eíTo % ' 
no has viílo en tres.meffis carta^ 

Juan. Qué mucho j(ri defde el dia 
que ia fen^ncía ganada 
del pleyto á que fui 7'no íít-citado 
nunca en un lugar f ' á caufa. 
de tomar las poiTeíIíones 
del mayorazgo i q u e fe hayan 

- perdido ? ven , y v^riis 
con"que fineza me aguarda. 

Chac. Y a fon tres lasíboberias, 

^ y 
Fv:-



^ ^ - i 

Dar tiempo al nempo. - . 
y no es la mwior , que vayas " fi bien me acuerdo rquerias 
confiado, en que á eftas h o m " antes de ir ? Chac. No fino el Alva. 
no efté Leonor a c o l l a d a , J u a n . Pues bueno es teneO'e ü í i A i n É m ^ 
y fu padre recogido. i ^ a a r w a confianza,"^ ^ ^ ^ ^ 

y querer que no la tenga 
yo de una principal Dama. 

Chac. Dexame l legar, verás 
que á mi^Juanilla me aguarda 
mas fina í 'que á ti Leonor, 
haciendo que á un filvo falga. 

^Silva, y fale á la puerta una Criad». ^ 
Criad.j^Tcs tu ? Chac. Mira que p r e f t o j ^ 

yo fby. Criad. Albricias, que nada 

t - ^ no n: 

Juan. Con llegar á fu ventana, 
y hacer en ella la feña, 
cumplido habré con mis anfias. 

Chac. Y a fon quatro. Dale un empujón 
Jnan. Necio eftás, 

no me obligues á que haga 
un difparate contigo. 

Chac. Por mayor no doy dos blancas j 
yesvs mil veces! Cae. 

J u a n . ^ u c es eiro''L 
Chac. C a e r , li el f ^ ^ o me engaña,*^ 

en garapiña de lodo, 

f rque eñá frío que «áataj 
;ntre liquido , y quaxado, 
es bebida, ni es viand^. 

Juan. A la luz de aquella tienda, 
es de una fuente la z^nja. 

JLevantafe como mojado , y con polvo. 
Chac. Pues harto e s , purglindo tanto 

la tal fuente , '^ftar tan mala 
la calle, Juaii. Entra á facudirte . 
en-el portal d^cf la cafa. 

Chac. Por D i o s ^ u n q u c me facuda 
m a s , que mofa, mal mandada, 
no me facudiré el polvo. 

retirando, echan agua de arriba. 

S! 

nueftra ^ a entendió f porque 
ha andaflte muy muger Juana: 
toma, y gózale mil años, 
y hazle Chrifti'ano mañana,'^ 
que ha frtio el. parto terrible¿ -

Dale un niño embueíto, y cierra aprifa. 
Chac. Oye. Criad. A Dios, á Die& Fafe.^ 
Chac. Aguarda. /«an.'Qué -
Chac. Una criatura j - * » , 
• T^ue en vez de darme e i t t i ^ i p z i ^ ~ 

viendo, que eíta tiene ya 
perdido el miedo á ¿ s manchas,'^ 
la aplicó para mantillas: 
y es lo peor que al entregarla, 
me pide albricias >''y diee 
que ha andado muy muger Juana,, 

Juan.'Y como que ha andado , bifrtf . 
la experiencia lo declara. gua'va. Chac. Mientes, picana, 

que efto no es agua. Juan. Que ha fido? j Chac. ̂ Que t a n t o t e ñ o r , habrá; 
ChttciQüé ha de fcr? pefe á mi a l m a ' í .qué ya de la C 

colas de Madrid precifas, " "" 
que antes fueron neceíTarias: • 
vive Chrifto. Juan. No des voces. 

Cfeoc^Como no ? puerca , verganta. 

I 

J 

fi eres hombre 7" fal aquí. 
Juan. No el barrio alborotes, calla. 
'C¿i(c.Calle un limpio./«aw.jQué canfado! 

b u e l v ^ o l a n d o a cafa, 
Cfcoc.'Afii, y f o l o , y á eftas horas ? 
Juan. Sí:, que no quiero que vayas 

conmigo afli. Chac. L o que haré, 
feitá' ya que aqui me halla 
eñe frac.ifo f llamar 
donde me den una capa, 
que á guardar dexé Tcon otras 
alhajülas de itnpori.ancia. 

Juan-.^a^qué es en cafa de aquella 
íeúora,'^uyít criada. 

Corte faltas? 
Juan. Trece mefes. Cfeac.'Trece mcfes? 
^ pues voyle á echar en la zanja 

que c a í , ¿rtt^uiero-iiijír 
trecem^eíind en mí cafa. 

Juan. T e n t e , que no es Chnñiandad ' 
eqjiar á perder un alma", 

efcac.¿Y echar á perder un cuerpo 
una picara bellaca, 
es Chriftiandad ? Juan. Y o no tengo 
de confentirte que hagas 
tan grande inhumanidad. 

Cfcflc.jNo es peor" hacer una ingrata 
una humanidad, que.yo 
una inhumanidad ? Juan. Bafta, 
que no lo he de permitir. 

Chac. Pues ya que dello te canfas,"^ 
efpera j 'que aqai en la efquina 

/ ha de vivir una fanta 
co-



t>e T>on Ttdro CMero» de k ídrea. 

¡i 

« m a d r e m i a , y de t o d o s , ' ' 
que licmprc fabc de amas 
que ^icomódar,*^ ella puede 
cuidar della faufta maiana, 
y aun hafta el dia del Juicio. 

Juan, Pues vé bolaado á bufcarla,<^ 
y mira que voy tras ti, 
para ver á quien la encargas. 

Chac. Venid el trecemefino, 
venid ,'que yo os doy palabra 
de que mi venganza fea 
mas campanuda yenganza,*^ 
que la de aquel Veintiquatro 

eftorvar uná defgracia-
Gin. Paz. Todos. Tenganfe. 
Sold. 1. Aqui no hay, 

fino apelar á las p'""*^» - t , " " -
Huyett las Soldados , y los dos dtiitttén 

á Don Juan. 
Ped. Teneos , pues van huyendo. 
Juan. Sí haré j 'que á mi honor le baft í , ^ 

que quien por la capa viene, . j 
buelva huyendo fin la capa: fi 
el focorro os agradezco ; 
quedad con J)ios/X:bac. bi le taíi 

^ en huir ,' 'por vida del «JUIW xa. uw Ĉ ĵ ww . , I 
de Cordoba, ó de Granada.^Ftf jV. ^ trecemefino, y de Juana, 

Juan. Eftrañas cofas íuceden 
en Madrid / y por eftrañas, 
no nioleüan tanto , como, 
f o r lo que aqui me dilatan 

á adorar, Leonor, 
los umbíalaí de tu cafa. 

J Q ñ fuera tan dichí>fo, 
,que por la rsxa cfcuchíra 
tji. .^qz íiq'jier^! Büei 

Chac. T á queda 
mi trecemefino en guarda 
|ror efta noche. Juan. Pues vamos, 
antés que otro eftotvo h a y a , ' ^ 
al QCí^ro donde ya fueron 
¿«láíité mis efperanzas. 

fegun eftoy de furiofo, ' 
que huyera yo.. 

Ped. Buena traza 
Va[e. 

de hombre. Dieg. Y mejor defenfado. 
Peíí .^ues eflais de vueflra cafa 

tan cerca , quereis quedaros ? 
Dieg. Antes que á acoftarme vaya, 

quifiera dar una buelta 
Bítelvc Chuc. JC á la calle de una Dama. 

Fííi.»Quereis que vaya con vos? 
Dieg. N o , que no es mi dicha táata>" 

que vaya á ricfgo , porque : 
ni me efcuchan, ni me hablan} 
con folo paitar la calle, 
fe divierte mi efperanza. 

Al irfe ^ entrarfaien quatro Soldado^ Ped. Con grande recato andais ' ^ 
iSaíá/ivll id^gos j quatro Soldados conmigo. Dieg. Mas es defgracia, 

muy Hombres de bien. Chac. Ya nizífiipíV que recato f pues no tengo 
• y Sold. 2. Y a vejn el frió que hace, 

fcan meütíter una capa. 
Juan. Y o tatpbien la he menefter. 
0 a c . Y b daré la mia barata, ^ ^ 

folo con que Yueffarcedes 
ñdifcjc por donde tomaría. 

Sild. 3í No alborotémos 1?. calle, 
. .'ni ñen de fn arrogancia, 

que no les eftará bien. 
C¿ac.:^yaeíraríedes, camaradas, 

kccnífcjan, 6 capean ? 
íoifí, (Cuerpo de t a l , lo que garlan! 
Jafl». Ahora lo verán mejor. 

Sacan las efpadas , y riñen. 
Cfcflc.^Que va" que me defcalabran, 

fegun ando de dichofo? 

en mi amor, que fiaros nada; 
Una Dama galantéo 
tan hermofa, coiiio ingrata, 
y eítoy tan i los principios/^ 
que la mayor circunflancw 
que puedo deciros, es, ' ' 
que he de introducir maSana, . 
por induftria de Ginés, 
una criada en fu cafa} 
ved qué tendré ^'pués no tengo 
hafta ahora una criada 
de mi parte ? Gin^ Ni aun aquelTa 
debes de querer que haya,-^ 
pues no me has dado efta noche, 
lugar de llegar á hablarla. 

Dieg. Poco fe pierde en un dia. 
Salen Don Pedro , Don Diego , y Gincs^Ped. Puefto que ir folo <ís agrada., 
Ped. A l l i fon las cuchilladas. id con Dios. Dieg, Quedad con Diói 
Dieg. Lleguemos, por fi podemos Gin.'Ea qué habrá parado, Juana,. 

^ A a ísl 

• i 



Dáv tiempo al tiempo, 
el fufto con que qucdafte Chac. Porque Leonor no es muger, 
eíla tarde ? & » 

w 

^JíWn. 

Peí í . 'Albricias, alma, 
que-E^go á Beatriz fegurassr 
pues no va Don Diego á c a f a , ^ 
y podré lograr fiquiera 
ĵ n̂  punto mis efperanzas; 
Qué cobardes fon los pafTos 
del que es noble, quando anda 
de traición ! digalo yo, 
^tíe idolatrando i fu hermana, 
fu fombra tiemblo , aunque bien 
le eftá el temor á mis anfias: 
pues por no darle en la calle 
íofpecha , fi en ella me halla, 
' t ími fmo temor fe atreve 

.^nacerme la puerta franca j 
bien podré feguro , pues, 
llamar. 

Salen Don Juan, y Chaconí^ -
A Dios gracias, 

que hemos podido llegar, 
^ á pefar de penas tantas, 
^ á la calle de Leonor. 
Chífc 'f^ bien , de l legar, qué facas ? 
Juan. Si refpondiere á la feña,-^ 

la dicha , Chacón , de hablarla 5 
fino refpondeT'la dicha 
de fabcr que eüá acoftada, 
y que liada la defvela 
en mi aufencia. 

C,fcac.;^ueS' qué aguardas ? 
Juan. Que fe alexe un hombre, que 

ahora la calle paíTa. 
O a c ^ Q u é es que fe alexe? antes pienfo 

que fxi acerca, y que fe pára. j v 
Llama Don Pedro d la puerta, y fale Inés, 
Juan.ÍEfcüc¡}a., no llama ? Chac. SÍ5 

j y no ¿s él por quien fe canta, 
que en vano llama á la puerta 
f i l ien no ha llamado en el a l m a j ^ 
puesde han abierto. íne'í^Eres tu ? 

Peíí. S í , yo Ipy. Inés.j^a qué reparas? 
ei i ira , íjue eñá mi fcfiora 
quexofa de ver que tardas 
tanto ella nociie , que eltá 
mi feñor fuera dcítafa. 

^ íÍTjíra.íje cerrctiulo la puerta. 
Juan. Vive juujs, que ha entrado dentro^ 
CMc. Np ha enií-ddo. 

Juflii.íJ^oPi^fj me cngaáas? 

fino Deidad fobcrana 5 
y no había de abrir á otro, 
muger que Jt^lagrimas tantas 
vi llorar á tu partida. 

Jttflíi^Ahora de burlas hablas? 
la^puerta echaré en el fuelo. 

Chac. Peor es efto que la zanja: 
advierte. Detienele Chacón. 

Juan. No hay que advertir j 
perdidas mis efperanzas, 
picrdafe todo. Chac .^áé enmiendas 
con furias, y con bravatas 
defde la calle ? Juan. Si es noble, 
ocalionarle á que falga.. 

Chac. Pues haz para eíTo la fena, 
con que tomarás venganza, 
dándole la pefadumbre, 
que él te dá j pues cofa es clarí^ 
que tendrá de ti los zelos, 
que tienes dél, Juan. Bien reparas: 
temblando llego. 

Salen Don Diego, y Ginés. Mt 
Gtn.jEn efe6to, 

fu padre era el que llegaba ? 
Dieg. Sí. Gin.^ran tarde eñaba fuera?-
Dieg. Como eÍTo hará-mi defgracia. 
Gin^Si te conoció ? Dieg. N o sé j 

pero yo tan cara á cara 
llegué á conocerle á él,*^ 
que no dudo , que me h-aya 

Sf-^unocido. Gin.'^Eflrafio empeño ! 
Idama otra vez Don Juan , y dicen dentrtís 

^Beatriz , y Don Pedro , abriendo 
bolviendo á cerrar. 

,No es eíle menor, agijarda ; 
- n o llama un hombre á mi rexa"? 

^Fed. Tengo de faber quien llama. 
y B e a t ^ ü ó te importa? fea quien füeríi 
^Juan.X^ac en la calle hay quiS le ag,ü,ard-4». 
^ decid á efle Caballero. 

Dieg.^Y el marco de la ventana 
cerrar, y abrir no has oído? 

y ^ u e s qué efpera, pues qué aguardé' 
* ^ i va lor , que eño conüente? 

muera quien mi honor agravia. 
y Llega facando la efpada. 
' Caballero , cflas paredes 

tienen dueño que luS' guarda, 
y -que fabiá defenderlas. 

Chac. Otro Moro que llegaba : 

Háj 

" "i 



— -i?-

De Don Pedro Calderón de U Barca. 
. 'Hi , tnugercs, quien os quiere 
u n a , y mil veccs mal haya! 

Juan. A cíTo , y á todo T^mcjor 
íabrá refpoqder la efpada. 

Riñen, y Ginés llama á la puerta. 
' Chac. Peor es efto , vive Dios,'" 

M que el agua v a , y no ir el agua, 
fí^ Gin. Abrid aqui j y facad luces. 

'Dieg-iPicaro , para qué llamas ? 
J ^ o ^aí lo yo por mi folo ? 
CJjac. El llama como en fu cafa. 

illjp^Inéí dentro. De mi feñor es la vozj 
' y en la calle hay cuchilladas. 

Dent. Beat. Vé. helando, y faca luces. 
Gente v iene , y luces f a c a n , ' ' 

i]0 fer conocido importa: 
---éño no es bólver la efpalda, 

fino fiar á mejor ^ 
ocafion mis efperanzas: ^ 
huye , Chacón. Chac. EíTo haré 
yo de boniílima gana.. _ 

, Dí'eg. Alcanzarlos tengo ^aunque 
el viento les dé fus alas, y ĵ 

qae mi enemigo quien te ama. __ 
Efcondefe f^^jalen Don Diego , y Ginés. 

Dieg. No pude alcanzarl^Jleaí. Cielos^ 
^jídad aliento á mis palaíras : ap. 
ihe.rmano , feñor, qué es efto ? 
•qué te ha fucedido ? Dieg. Nada. 

Beat.^ues qué caufa te ha obligado 
á venir affi ? Dieg. L a caufa 
ninguna ha fido'('ay de m i ! ) 
muriendo eftoy por callarla, 
y muriendo por decirla 
que en fo fpec^s de h o i i « ^ ) 
fe déSltie^^^^n las dice, 

t y fe ofende quiéaSíJi^jikalla: 
pero entre los dos eflremos, 
tomando el medio misTanfias,"^ 
haré lo mejor , '^ue es, 
ni decirlas, ni callarlas.' 
dexad la l u z , y idos fuera. 

la luz d Inés, panela [obre 
y vanfe ella, y Ginés. . 

j C i e l o s , la fuerte eñá echada.' 
í>ieg. Dias ha que á tus umbrales 

y fama, 

l^á Uon hiego tras ellos, y Jalen por ot^t. encuentro de noche varias 
puerta Inés con lu% , y Beatriz ̂ de-^ 

tc-üivíido á Don Pedro, d 
' .^crtí . j^üé es'í^que intentas ^Peá. Salir. 
'' í^eat. Adviers¿^eá. Suelta. Beat. Repara 

I que yo r^Rcngo la culpa, f i 
ni sé que í ^ f t o . F^cÍjHá tyrana, • 

j n o h fabe«'? pues yo sí. 
^í-jQuieñ'^y» confuíiones tantas! 

es j q u e el que con la feñ; 
Inés. 
Ped, "Efto es j q u e el que con la feña 

á eíTa hora á tus rexas l lama,- ' 
llegó i ocafion , que tu hermano 
pudo verlo ^ los dos facan, 
feguii el lance lo dice, 

. á tu puena las efpadasj 
y pues eres t a l , que tienes 
uno en la calle , otro en c a f a , ' ^ 
la! parte que á mi me toca 

•3 4 también faldré á fuftentarla. 
Beat. Advierte lo que aventuras 

en que ahora á la calle falgas, 
e'ñañdo en ella mi hermano. 

Inés. Y tan cerca , fino engañan 
los palToSj^ue fube ya. -

Beat. Pues mtirate á eíTa ^^^tick 
Ped. No por t i , fino por mi, 

lo iiaré j porque me acobarda 
mas icr.Don Diego mi amigo, 

fombras, no tendrás la culpa 
t u , fino alguna criada, 
claro ellá : trata prudente 
de reñirla, y enmendarla; 

T porque fi de aquefte avifo -
^ f t o mi voz no faca, . . . : 
lo que oy digo de cfta fuerte^ ' -
lo diré de otra mañana; • 

^ e a t . Si en efcrupuios de honor 
"^fe cu lpa , quien fe acobarda/'^.:^}^' 
^esfuercefe la voz m.ia,; ' r 
^para que fe fatisfagan?=r • . ap-
«Don Pedro,y mi hermano á un tiempo. 
ÍQuien te oyere tan preñadas 

razones hablar conmigo,*'^ . 
penfará que he dado caufa 
para efcuchar tantas necias 
myfteriofas amenazas; 
fi tu vienes á eíla hora 
de feftejar á tu Dama, 
ú del juego por ventura 
te bufca aqui el que allá agravias, 
no con falfedad me riñas} 
que ni y o , ni mis criadas, -

-hemos dado la ocafion. 
íXunquc mas esfuerzos haga, 7:- tfp. 
tñoy temblando de aiiedo. • -

V 



(tí — ^ Dar tiempo al tiempo. 
Juan. Ella es j ^ u é podrá obligarla 

a falit affí ?'CÍ)oc.|Eiro dudas ? 
vendrá á darnos (cofa es c lara) 
con otro trecemefino. 

Juan. A nofotros llega ,"^3110. 
' Sale Beatriz huyendo:. 

Btat. Caballeros, fi por dicha, 
una muger defdichada 
moveros á piedad puede^ 
acudid á remediarla; 
y no la defampareis, 
haña llegar á la cafa 
de una amiga /'que por puerto 
eligen fus ^ p e r a n z ^ 

JuaHi No me nombres, que fi fa ts 
quien foy /^odrá de culpada ¿ . 
huir también de m i , y mejor ^o^Me^ 
ha de fer alTegurarla. 

í ^ S e ñ o r a , á quanto mandéis, 
"'teneis mi honor , v i d a , y fama. 

Seguras {"̂ que Caballero 

* Diég. No hables cOn foberbia tanta 
ni me eches á mi la culpa 
que tu tienes j no me hagas 
q u e , irritada la paciencia, 
oy de fus limites falga: í 
porque fi llego á decir ' 
que he vifto un hombre , que llatna 
á tu rexat^que he efcuchado 
el ruido de la ventana 

•por de dentro,''podrá fer 
que l a j M z en la garganta 
enmudeOTaf*proíisa 

y con lo demás efta QlptfSfafcr^tiijwnfrr. ut un» , -i'^- f^-
Beat . jTu l a ^ t f ^ a r r o i i ? eligen fus t f p e r a n z ^ 

que eres «^tlhermano repara^^ JuaH; No me nombres, q 
Don Diegc^'^no mi marido. 

Dieg. Todo lo foy en mi cafa: 
y porque mejor lo veas, 
fuera una vez de la vayna, 
habrá de ferio tu pecho. 

Sacarla daga Don Diego , Beatriz ""^-^ . - o - r - - y , , , 
Cale Don Pedro, teniendok del bra-(\^oy, que fabre aventurarlas 

zo,y matando la ¡uz, riñe».' dcfenfa. 
Ped. Elfo no , que hay quien la guard^^ ^cierta en eíTa confaansa— 
Díeg. Seas quien fueres,domaré ^ g ^ J a c e d que nadie me figa. . 

en e l l a , y en ti venganza. Si eíTc miedo ns a c o b ^ j d ^ 
Ted. Toma la puerta, que yo ya eftá á la vifta el empeño, 

te guardaré las efpaldas. que un hombre de v u e j p ccffi 
Beat. Mal podré, que de temor ^It Beat. Si fupicra e^ 

muevo uH monte en cada p lanta^j&(e^ - Don Pedro , yo le l l & í ^ a 5 
Ped. Ya- Beatriz falió f t r a s ella pero pMede fer mi hermano. 
. iré , fin bolver la c a r a , ^ Chac. N o todo el valor lo -lac», 

porque pueda á un mifmo tiempo, haga algo la íortuna: , 
iuaíd^ndome á m i , guardarla. de aqueftc portal te ampara. 

Vate D. Pedro^y [alen Ginés,y Inés con luz. quiza palTara fin vernos, 
Dieg-iPondé. te efcondes, traydor I Juan. Dices bien , aquji ts apa-:-, 

.ífláf-jCon quien riñes ? Gin. En la faia 
no^Ay nadie , feñor. Dieg. Tras mi 
v e n , Ginés: tu eíTa luz mata, „ - -

^ ^ q u e el empeño de la calle, , ' ' ^ W / r i T 
fe nos.ha metido en c a f a . v . - j E : f l ¡ ^ P e á . La_ primera «bliga^iw 

Inés. El diablo que páre en e l l a . . , X ^ " 
y ¡5 ¿'oíen chacón, y Don Juan. 

^ " ^ ^ C j ^ f c a c J i Q u é buel^i® aqui! Juan. Mis anfias 
^ o h u o é me'tratn á ver fi averiguo 
\ m'ot/ algo de efto que aqui pafla. 
* ' ' C¿a& Pu,€s harto hay que averiguar} 

^ ' ^ f y ahora , que una Dama, 
f t e i lo que fe dexa ver, ^ 
ftda cruxe, y oro arrallra, 
fale de cu cas de Leonor. 

Retirante al medio ¿ü Teatr^, pCi.:--(íoía 
rt f«y espaldas, y fale Don Pedro j'.-í-g' 

Don- Diego , y uno echu-per tira 

en todo trance es la D a m a : 
y aíTi, feguirla me tcca, '^ 
que no dudo que á mi cafa 
irá á valerfe de mi. 

Juan. Sin vernos, ya el honjbre 
la calle ^ venid ahora. 

Chac. Eíper^, que aun otro falta, : 
Dieg. Sin faber por donde van, 

tras «líos voy ; luces altas, 
euiaii inís palios, fi hay alguna. 
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C lac. Y a van tres veces, con cfla/ 
danzantes fomos de cfpadas, 
q u e ^ n qualquj^ Mayordomo 
hiiplvK4£ nuevo*hKdanza. ^ 

q u í ^ i i j ^ n o 
^ feguirá. Beat.jAy d ^ M a d a ! 

^ ^̂  , 3!" ? donde ĉ î 
.•'7 figuela. Cíjac. Graciás á 

aion.ri tti^ g»e gTénTi 

ttOefX' 

M tifle b7én;marida'si:^''agr;:>^ 
Favor ágai 4 ^̂  J u A f ' " 
a que ellos de aqui fe a largan,^ 

an de conocerme á mi, ^ 
íi bolando no me alcan2an.»-,^_¿^]V./« i 

Alg. Mientras que vamos tras él, ^ ^ 
ufted efcriba la caufa. x^-^-iJt-^. ¿ 

áúla í 

De Don Pedra C^^ldtron de U "Baha. 
que influya honrofas venganzas. F o j e . ^ f l * - Sacan las efptdas 

Juan, Por dos partes van. Beat. Solo elTo-
debo á mi fuerte contraria,*^ 

' que e s , que los dos fe dividan, 
porque de los dos eftabá 
en qualquiera de los dos . Juan. H u i d , feñora, 
pendiente honor, v i d a , y fama. os íefjuirá. Beat-jA 

I JitanjQug efto efcuc^^jg! aunque pensé, AtTondie iré y o , que ho'cBitoentre 
I fiera , ^ i ^ m í a ^ l e v ^ i n g r a t a , ^ / ^ ^ o s , penas , y defgracias 

de m i ^ d í f S s i l t r í u i d a r , ' ^ o d í ^ R e f i ñ e n c i a , rcfilteni " 
I por acudir ¿ tus anfias,-^ 

oyendoie / ^ o es poífible^ 
•¡ que valor al pecho falta. 
1 Beflt.;jguíen eres, hombre, que eílás 

aqui á doblar mis defgracias, 
en vez de ampararlas ? Juan. Soy, * 
pues en mi poder te hallas,*^ * 
quien de aqueflbs dos que dices 
tomará juila venganza, 
hurtándote á fus 

Beat. Mita.J'Vo»- Ven conmigo*, y calla. 
JJevandoía como por fuerza [ale la Ron-

da , ponefe Beatriz detrás > y ellos 
como ocukandala. 

Alg. L a Jufticia , Caballeras, 
Chac. Efto folo nos faltabá, 

fon? Beat.'^Ay de mi infelice! 
Juan. Un fqraftero, que acaba 

de apearfe, aquella noche. 
A l g . ' ^ quien es aquella Dama ? 
Chac. Mi muger. /á/g.¿Adonde vá 

a eíla hora con ella ? Chac. A caza. 
if Pué̂ s como con la Jufticia 
j á hablar fe pone de chanza ? 
d ^ c . Cecear fuelo algunas veces, 
' y quife decir á cafa. 

Ig. Cómo fabrémos que esí í*" 
at. Hay muger mas deldichada! 
',g. Muger fuya ? Chac. Coa creermt, 

j pues yo que lo diga bafta. 
[¡ I Mejor ferá que lo diga 

en la cárcel , que alterada 
'to¿á efta calle , efta noche 

1 ha habido mil cuchilladas. 
jMan. VueíTarcedes, Caballeros, 

adviertanfJM/g. No hablen palabra, 
fino vengan con nofotros. 
an. Que es rigor j y lino trataa 
de hacerlo por cortefiaf 
lo haránítTodoí. Cómo? 
an, A cuchilladas. 

í'S'nJe tofiips,y jale Don Luts viejo por un» yí^/^K-' 
puerta , y Leonor con una luz, y 

ponela fobre un bufete, 
Lttií.'Cómo no te has recogido, 

fieftdo tan tarde ? Leon¿Señor, 
como no fufre mi ariiOTj 
que no habiendo tu venido, 
me r e c o j a , ' j o r q u e fuera, 
viendo en ti efta novedad,'^ 
defcanfar mi voluntad, 
qucxa que de mi tuviera 
mi mifmo amor. Luis. Dios te gyard^ 
que á fé que te pago bien, 
effa^^Mw, pues quien y-fvi 'n^^Ji^.aS 
á mi me tiene tan tarde 
fuera de cafaí'^cl cuida^M 
hija , es que tengo de ti r 

! 

porque al fin, no hay otro en mf, 
/ino folo el de tu eftado,: 

^ p l u g u i e r a Dios no le hubiera, e^. 
y quizá Je averiguára, "Jf^ ' 
fi el que á mi llegó r'cfperára 

A que fe reconociera, 
' ^ l ' l d e aufente un deudo mío 

la memoria de mi hacienda, 
y no dudo que pretenda 
lo mifmo: ya fe la embío j 
y en ajuftar los papeles 
con quien va á veite , 'gafté 
mas tiempo del qué pense. 

Leon.fAy hados, fiemprc crueles * 
para mi 1 Lfcíj.-Como lun fliuda;,-^ • 

^ "no 

% 



Ddr tiempo d tíem^ó. 
i no refpondes ? Líon. Porque yo " 

en í̂Tas m a t e a s no 
debo* hablar, pues es fin duda, 
que con uu felio en la boca 
me han de hallar , por cono9!et, 
que á t i , joca difponer, 
y á mi "Boedecer me toca. 
A y infe l j f í de mi l op. 

j'qué al rebés de la voz fíente 

ry 

a l m a j ^ y perdido aufente ! 
Juuis. ^ÉncjteoJíTOas llaman? . 
JLeon. " / Llaman dentro. 
LmííJA eflals'horas i-quien ferá? 
Leon.^Yo puedo faberlojjmuerta 

eftoy de temor! Luii . ' l ía puerta 
y o mifmo abriré ;4quien va? 

Abre la puerta , y ¡ale Beatriz alborotada. 
J Beat. Quien de vos v ida , y honor 

viene á amparar infeliz. 

y fiendo fu amigo , llegue 
á_xivir dél recatado. 
Eíta efperanza en los dos, 
y el f e r , como he d i c h o , amigo 
de Don Diego , hace conmigo 
tan eílrafio empeño ( ay Dios! ) 
que por efcufar recelos, 
que en la calle podia dalle, • 
quitándolos dé*Tá C^Héj ' 
£ii-caCa m y í fuŝ  zefósi>-
Conmigo Taita noche citaba, 

• 
/ il I 

JLuíí.jyos á eftas horasr Beatri^ 
• delta fuerte ? Beat. Sí fe ñor, 

que mi defdicha importuna 
es tal , '^ue folo pudiera, 
viniendo defta manera, ^ 
corivalecerfllí fortuna. 

Xeon.jjPues q u é , amiga , ha fuccdido, 
que obligue á venir afli? 

Beat. Solos los dos ( a y de mi! ) 
podéis f a ^ J o _ q a g J ^ 

, empecemosporTTcúIpa, 
i^tf&eíla párte no quiero, 
•jpue's folo favor efpero, 

alerme dé otra difculpa, 
_*urrtrabaIlefo , mi igual ' 
en fangrf , eftado, y v a l o r , ' ' 
tuve tan licito amor, 
quanto infeliz j fiendo tal 
el fin de nueftro defeo, 
que ya cafado eftuviera 
conmigo j-^fino tuviera 
dos embarazos fu empleoj___^ 

no'iruft-pleyt'b'' que rienej 
y haña que falga con él, 
por eftar pobre ( cruel 
fortuna 1 ) el fin entretiene 
de pedirme en cafamieato 
á mi hermano; y otro es, 
fer amigo f u y o , pues 
fi fe declara-.Ü! intento, ^ 
hafta ettar acomodado, 
podrá fer que el sí le niegue, 

po efl:an4o en cafa mi hermano, 
.i»quando oyó ( lance inhumano ! } 

" , que en la calle alborotaba 
• ruido de efpadas: quien fue 

1|uien á la rexa llamó, 
con mi hermano riñó, 

no lo sé ; pues folo sé, 
que entró en cafa defatento, 
tanto, X - l a n c e r a 
que l a í ^ í ^ ^ a . 
facó : mi amante , que atento 
eftaba á todo ,'^falió 
matando la luzrl^orque 
no le conocieíTen, fue 
fin dudai^y viendome yo 
en lance tan empeñado,*^ 
fola á la calle falí, 
donde encontré : pero aquíj 
es el decirlo efcufadoj 
pues folo bafta decir, 
que dexando allá á los dosy^ 
verigO á valerme de vos, 
por llegar á difcurrir 
en fortuna tan efcafa, 
que en ninguna parte puedo 
parecertyo tan fin miedo, 
fefior, como en vueítra c^fa j, 
que aunque'pudléra buTcai ' 
la del dueño que elegí, 
no ha de decirfe de mi, 
que á lo? dos pude dcxar 
riñendo , y que fui á ampararme, 
de quien quizá traer podia 
bañada en la fangre mia 
la mano que habia de d a m e j 
y que en riefgo femejantci 
mi obligación olvidé, 
ni que mí -pafa dexé, 
por la cafa de mi amante. 
A la^vueftrá. me he venido, 

i' 

.1 .fí 



l>e 'Don Pedro Calderón de WBárcA. 
r ^ • «nr tni decoro T ^ affcntada efta opinión, 
I primero por mi decoro. 

y luego porque no ignoro, 
que de mi pena movido, 
podréis vos terciar en ella, 
para que venga mi hermano 
en un remedio tan llano. 

[I 

J 

EÍÍÜTvutüriTs jjíes r T ^ d a 
u n a , y mil veces, feñor, 
pido j doleos de mi honor, 
primero que de mi vida} 
^ e s es tan jufto mi intento, f 

jy . que de vos folo amparada,-^ 
i . de aqui he de bolver cafada 

á mi cafa f ó á un Convento. 
[•ÍLHÍJ. Quexofo, y agradecido 

á un mifmo tiempo , Beatriz, 
con vucftro llanto infeliz 
me dexais: la quexa ha fido, 
de que con trances de amor • 
tan «mpefiados'^/éngais 
á c a f a , donde miráis 
mas bien tratado el honor 
de una hija fin eftadff^ 

•» y agradecido de que 
me eligiefleis, para que 

, fueíTe yo vueílro fagrado: 
y af l i , en partes dividido, 
pues que ya la quexa os d i , ' ' 
os daré el favor j'̂ que en mi 
confiada os ha traído. 
Y pueño que el dia ya 
con fu continua belleza ^ 

I i vencer la fombra empieza, 
no. detenerme ferá 
bien f q u e para tal cuidado, 
lo mas prefto es lo mejor: 
recógete t u , Leonor, 
que mala noche has paíTado, 
que yo á hablar á vueftro hermano 
voy j"y -á decirle que eítais 
en mi cafa , y que intentáis 
dar á eíTe amante la mano j 
pero ya. que he de llevalle 
eftas nuevas ^ferá bien 

I llevarle el nombre también. 
Beat. Permitid que ahora le calle: 

decidle, que es Caballero 
en fangre á los dos igual, 
noble, iluftre , y principal, 
que es el reparo primero. 

errores de voluntad 
fuplan la comodidad} 
pero no la eftimacien: 
porque fi airado conmigo 
fobre efto, dice que no, 
no quiero haber hecho yo 
^e un amigo un enemigo. 

f 

Luis. Que replicar no faltara, 
fi yo arguiros quifiera,'^ 
que el callar de effa maaera, 
es necia fineza rara; • 
pero baila que le lleve í 
quedar a q u i , que defpues 
habréis de decir quien es: 
y en tanto que efpacio breve 
gaflo en e í to , recogida 
con mi hija quedaréis, 
fegura de que eftaréis 
amparada, y defendida, 
ya que á valeres de mi ^ ^ 

• venifteis. Beat. Dadme los pies. 
Luis. Alzad. León. Ven conmigo, pues, j 

á íni quartOjJ[/ttíí. Efcucha. León. Di, 
Vafe Beatñ-íiiy Don Luis detiene á Leonor' 
Luis. Y a v e s , h i j a , lo que paffa 

á quien di necios oídos 
á penfamientos perdidos: 
mira fuera de fu cafa 
una muger, que ha venido 
bufcandonos por fagrado : 
mira un amante empeñado,*^ 
mira un hermano ofendido, ' ' ' t 
y mirala á e l l í en efedto 
á r iefgo, por un error,/t' ;; 
de perder v ida, y honor. . • 

León. Ertá bien -¡Ipero á qué efeífto 
de efi'a fuerte fíiblas conmigo i ' 

Liiií. No te mueílres enojada, 
que no lo digo por nada } 

, pero por algo lo diggt.^ 
Vafe abriendo la fucrta f y dexandol» 

abierta. . 
León. Sin duda, que la porfía 

que tiene Don Diego , hermano 
de Beatr iz , paflando en vano 
mi calle de noche, y d í a , ' ' 
donde cfon afeólos tales 
repite al viento fus quexas,"^ 
que es gyrafol de mis rexa^ . 
eftatua de mis umbralesf 

B ' cft 



[ I 

Dar timpo 
en mi padre Ha defperudo 
alguni imaginación, 
puerto que no acafo fon , 
los avifos que me iia dado. « 

•Ay infelice de mi! i 
que lexos va fu recelo 
de la verdad j pues el Ciclo 
f a b c , que nunca le di j. 
ocafion alguna} bien, 
que no en vano me previene 5 
pues de quien guardarfe liene, 
aunque no fabe de quien: 

l^quando , Cielos, ferá el dia 
que buelva á Don Juan á ver? 
que yo fola pude fer 
en la grande Monarquía 
de A m o r , cuyo Imperio alcanza 
toda la natura leza ," 
el blafon de la firmeza, 
el baldón de la mudanza jfc 
fin nunca apagarfe eri mi 
incendio que arde, y no abrafa. 

Satén á la puerta Don Juan, y Chacón. 
j H o n . ^ n fin, es efta la, £HÍa 

donde la dexafte ? Chac: Sí. 
'uati. Pues ya que anoche no pudo 

' I y f mi fufrimiento apurar Vá entrando. 
- " ^ t o d o el -veneno al pefar, 

^ ya con el dia no dudo, 
Jj-'fin hacer reparo en nada, 
^ e n t r a r donde eftá atrevido. 

Buelve Leonojr, y vele, 
y León. Don J u a n , featíbien venido. 

Juan. Y tu , Leonor j'ínal hallada, 
icón. Mal merecen tan eíquivo, 

t.in necio eílilo groíTero, ^ 
el ámór con que te efpero, 
la fé con que te recibo. 

• T u al fin de tan largos plazos, 
como lloran mis enojos, 
buelves fin güilo á mis ojos, 
y fin cariño á mis brazos? 
Tu;.-J«fln. Deten la voz al labio, 
la acción al brazo detén. 

Leon^ Don Juan, mi feñor, mi bien. 
Juan. Mi m a l , mi muerte, mi agravio. 
Lfion.Quées eñoÍJuan*Qué me preguntas, 

vil cocodrilo ,''engaaofa 
íirena ,'^que c^utelofu , 
halag<l, y peligro juntas"r 
Si pre¿iintaudotc á ti ^ 

al tiempo. 
tu fallo eílilo traydor, 
puedes faberlo mejor: 
mas ya que , traydora, aqui 
das á entender que lo ignoras f 
y con faltedades tantas, 
parabienes que me cantas, 
fon exequias ^ue me l loras/' 
Y o lo d i r é , ' n o porque 
prefuma que no lo fabes; 
mas porque en penas tan graves 
fepas tu que yo lo sé: 

^ u e d e negarme el agrado 
de eíTa fingida apariencia, 
que te has mudado en mi aufencia? 

León. Verdad es que me he mudado} 
¿pero qué agravio te he hecho 

en mudarme ? /«an.«Pabrá tenido, 
no digo yo que haya fido 
noble f p e r o el mas vil pecho^ 
defcaro de confeíTar 
á un hombre, que ya engañó,^ 
que es verdad que fe mudó I ' 

Leon.^Pues por qué lo he de ne^ar, 
fi es verdad^'/jac.|Qué bofetada t Ap. 

León Que me mudé. Chac. Qué cachete ! 
León. Por mejorar. Chac. Qué puSete! 
León. Comodidadí'Cfcac. Qúé patada! ap. 
Ju<m|Segun eiTo ( yo eftoy l o c o ! ) 

taifípoco negarás, no, 
que alguien anoche llamó 
tarde^ tu puerta ? León. Tampoco. 

Juan.^ también ( ay D i o s ! ) qu<; á quién 
llamó ,''al inflante que oyeron 
como llamaba r í e abrieron, 
me coufeíTarás ? León. Tambim.. 

Juan. Pues no quiera el fufrimiento 
de mi zelofa paffion, 
que hagas tu la confeflion, 
y que yo fufra el tormento. 
Y pues, ni el alivio das 
de negar, 'porque fiquiera 
effe plazo mas viviera, 
oyendo; eíTe engaño mas;^ 
quedate, ingrata, tyrana, 
fa i fa , aleve , cautelóla, 
varia , mudable , engañnfa, 
fiera, injuíla, altiva , y vana,, 
que ya no quiere mi amor 
decirte lo mas que hubo, 
por no decirte qne elluvó 
á mi cargo tu temor ¿ j r -

quan-

I quani 
I venid 
IfOfí, I 

mas 



t>e T>on Tedro CiíUerm de U Barca. 
quando de tu caf¿i huyendo , León. Y t u , Don Juan , mal venido. 

es 
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, venirte donde oy te hallé. 
Lfon- ElTo folo negaré, 

porque eíTo folo no entiendo j 
^ o de mi cafa falí ? 
^ i e f g o s , ni peligros yo? 

Jaon.#ues no venifte á efta ? León. No. 
•/aaw.^ues tu cafa es ella ? León. S í : 

»No te efcribí, que me habia 
^de effotra cafa mudado,, 

y que fe la habia* dexado' 
á una grande amiga mia? 
ella es jpnas efto que voy 
á decir , no es bien proftga, 
fin que de que no fe diga, 
palabra me dés- Juan. Sí doy. 

iLeon. Piies ella es á quien pafsó 
anoche no sé que empeño 
con fu hermano , y con el dueño 
qu^ para efpofo eligió. 
Beconoce eítas paredes^ 
y fi todo no lo o lv idas ," 
féáas verás conocidas, 

L dé quién informarte puedes, 
de que tu duda es error; 
yo vivo aqui. Juan. No profigas, 
I/epnor m i a , ui me digas 
mas palabra en tu favor: 
porqut quando yo no viera 

^ verdad tan clara, 
ejcuchára, 

porTni mamo lo creyera} 
coi^tal novedad premiado, 

' q u ^ ^ o folamente he íido 
.dichofo en haber fabido, 
que fu Dama fe ha mudadoj 

|¡i . p^re el fentimiemo á raya, 
pue5 ya el gufto le pKfiere. 

¡CAiic.jHá mugcres, quien^ps quiere 
u n a , y mil veces mal haya/ 

uan. C h a c ó n , Oye et defcngaño, 
íi es que mi vida apeteces. 

Chac.^Q no lo dixe mil veces, 
y j u e todo feria engaño, 
quando tu furia tyrana 
culpaba fu proceder? 
porque Leonor no es muger, 
fino Deidad foberana. 

Jusn. Claro eftá j y puello que ha fido 
dicha la pena paliada, 
feas / L e o n o r , bien hallada. 

Jaa«.íQUé es ello I tan prefto d labio 
trueca el agrado en defdcn? 

- ¿ e o ' ^ o r , mi C i e l o , mi b i e n ^ 
Leon.Don J u a n , mi muerte, mi agravio? 
J«an^acsqué es efto? Leofj.Ser quien foy, 

y Ofenderme de que afli 
fe haya tenido de mi 
vil concepto g u a n d o efloy, 
á corta de míí tíiftÉa.ii, 
anlias, y penalidades,*^ 
esamtnando verdades, 
y acrífolando finezas. 

j Y o á otro amante habia de abrir 
la puerta ? .̂yo cautelofa, 
f a i f a , a l e v e , y engañoCa? 

^yo de mi cafa faür? 
Juan. Agravio que no ofendió, 

no fue agravio ,'pucs peor fuera 
que tu mudanza creyera, 
y no la fintiéra yo. 
La carca que me efcribifte, 
L e o n o r , no la recibí i 
y a/fi, á la cafa me fui 
donde priajero viviíle f 
y donde fue el que llamó, 
lo primero que *;ncontrc. 

C/jac. No fue j-̂ que primero fue 

caer en una zanja yo. 
Juan. Luego que le abrieron v i 

la puerca. Chac. También lo. niegOj 
porque lo. que vimos luego, 
fue tin agua va fobre mi.. 

Juan. Defpues con el defatino, 
llegué á la rexa. Chac- No hay. tal,'^' 
que defpues en un portal 
me nació un tregcmefino--

Jmn. Dando ia buelta i la calle, 
vi falir una ,muger. * 

Chac- Que hubimos de defender 
^ dé la Jufticia. Juan. Su ta, 

fu aflicción, y fu coa: ^ 
que eras tu me perfua 

Chac. ¥ defendiéndola, yitj 'f: 
á la fqmbra de la hoja','^ 
con ella llegué hafta aqui. 

J[aii»..^ues fi viniendo tras ella, 
en Ta c a f a , Leonor bella, 
donde elia entró , te hailc á ti f 
qué mucho que defatento 
te baya v i l l o , y te.haya hablado? 

B a Ip 
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Dar tiempo ai tiempo. 
lo que fe dice enojado, " . . -t . 
lifonja eSj no fentimientoj 
defujires que . el pundonor 
l lora , el cariño agradece; 

Tenáoje, y él tras ella. 
quien mas fienre, mas merece 
y pues no hay duelo en amor, 
defpues de tan largos plazos, 
como lloran mis enojos;-" 
pues buelvo ^mtldn^Cá tus ojos, 
buelva el cariño á tus brazos. 

Chac. E ^ f e f i o r a f l o efquivo Deüenela. 
dcxa/""^haya aquello primero 
del amor con que te efpero, 
la fe con que te recibo. 

ieon. No haré tal ,'^porque ofendida 
me tiene fu finrazonj 

gantes de oirme, era razón 
culparme ? en toda mi -vida 
me verá alegre la cara. 

Juan. M i L e o n o r , mi bien, mi Cielo, 
mas te injuriára un recelo, ' 
quándo menos te injuriára. 

Ltotu Don Juan, mi padre eílá fuera, 
y es fuerza que ha de venir 
muy prélto } para argüir 
li mejor fuera, ó no fuera, ' ' 
no es -Elta^bucna ocafion r Con defdéti. 
buelvete í que yo te oiré 
üelpues ^y yo me veré 
ea ii f u e , ó no fue razón. 

Pone felá delante. 
Juan. No i r é , fin que mi atrevido 

error perdonado hayas. 
I-eoH, Ahora bien /^porque te vayas, 

feas . Don juán,, bien venido. 
Abrazale con defdén. 

JttOfi.^Porqué-me vaya no mas! 
Lson. Y porque efloy con cuidadoi 

l"endofe coda uno por fu puerta. 
Juan. Y q me i r é , defconfiado 

de no obligarte jamás j 
mas confueleme una cofa. 

i e o n . ^ u é e s , fi decirla te agrada ? 
Juan. Wo te pierda de culpada, 

y piérdate de quexofa. _ 

S E G U N D A J O R N A D A . 

I 

alen Don Pedro por una puerta , y Don 
Diego por otra. 

Dí8£.| Habrá hoaibre mas infUi?! 

Peá.jHabra hombre mas defdichado! • 
Die¡¡;.Qaó no haya una ingrata hallador!! c 
Ped.jQué no haya hallado á Beatriz! 3 
Díeg. Sin duda que la figuió : • J i 

el que fu vida guardaba. 
Ped. Sin duda en la calle eftaba 

el que á fu rexa llamó. 
Dieg.Y el de mi la habrá ocultado 

prudentemente advertido. 
Ped. y él dichofamente ha fido 

quien configo la ha llevado. 
D i e g i ^ d s Don Pedro no es aquel ? 
Ped.*Pcro no es aquél Don Diego ? 
Díeg. Temerofo á verle llego. 
Ped. Recelofo llego á él. 
Dieg. Porque imagino que es ya 

á todos mi ofenfa clara. 
Ped. Porque temo que en mi cara 

leyendo fu ofenía eílá.. 
Díeg.jQué cobarde es un honrado, 

quando fe mira ofendido! 
Pgá.|Qué cobarde un noble ha iido, 

quando fe mira culpado] 
Disg. Mienta mi pena inhumana. 
Ped. Finja mi defairofliego; • 

;Tan de mañana, Don Diegos? 
Dieg.^Don Pedro , tan de mañana ? 
Ped. A feguir he- madrugado' 

una D a m a , por penfar, , 
que fuera la habia d ^ h a l t i r ; 
mas nb habiéndola ¿üj^Eetrado^ 
falló mi efpcranza vana>'^ ' 
falió burlada mi fé. I 

Dieg. Muy otra mi pena fuéi 
Ped.^Pues qué ha habido? 
Dieg. Que á mi hermana..,y 
Ped. Ay de nii! qué irá á decir? ap. 
Dieg. La ha. dado efla noclie tal. 

accidente , '^ue mortal 
ha eílado ¡"y por acudir 
á fu remedio, he fal'ido t'í̂  
á bufcarla yo el Dotor f 
de mas faina^ que el amor J 
con que fiempre la he qucridoi"^ fh 
no me permitip á un criado*' 

, fiar efta diligencia. 
r"ÍLnr'de fu ir^ufla aufencia apt 

defvelar pienfo el cuidado 
( que puede el no verla dar, 
i creyendo que no eítá buena. 

•j^áí. Mueho "liento vueftra pena;. . , 
fín t, 

m 
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l a d o ! 
De Don Pedro Calderón de U BarcA. 

ap. I^fin duda ( fiero pefar ! ) 
iidJljdul : ' T que quando falí tras ella, 

1 y la calle en que iba erré, 
i-' . é l dió con e l l a , porque 
• "^r£udieire vengarfe dcila: 

Pues decir que eílá mortal, 
y que anda á bufcar remedios, 
todo es honeftar los medios 
de fu muerte j qué haré en tal 
confufion para librarla ? 
pues de nuevo lo he debido 
en albricias, que no ha fido 

' otro quien pudo ocultarla, 
juño es el defaíToíTicgo. 

'Dieg. T a n t o , que no eftoy en mi. 
Salen Don Juan , y Chacón. 

Juan.'j^o fon ellos ? Chac. Señor sí. 
Juan. Don P e d r o , amig^Don Diego, 

mucho agradezco que fea 
tan á un mifmo tiempo el veros, 
que jni amiftad ofenderos 
no pueda , con que á uno vea 
antes que á Otro ; y pues han fido 
tan iguales mis cuidados, 
feais'ios dos^MÜ^bien hallados. 

Ped--Y vos , Don J u a n , bien venido. 
Pí'eg.yEsforzaros, corazon, 

y diílimular conviene.' flp» 
Peá. ' jAlma, alentad, que no viene 

Bon Juan á mala ocafionf flp. 
Dieg. Aunque de veros me he holgado, 

me pefa -de que vengáis 
en ocafion que rae hallais 
tan pendiente de un cuidado, 
que por acudir á él, 
es fuerza , Don Juan , dexarosi 

f l más yo bolveré á bufcaros } 
ií y por fi el hado cruel 
fl; lugar no permite darme, 

fabed que me mudé aquí, 
por fi fe-ofrec&( ay de mi ! 
algo que podeKii&afí^ipréi 

"Lv 

I 
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en ocalion, vive Dios, 
que hallais muriendo á los dos, 
de tan contrario cuidado,"^ 
que una infeliz Deidad bella, 
oy entre los dos fe halla; 
él empeñado en matalla, 

_yo, obligado á dcfendella: 
Y fiendo affi, que me via 
en una pena tan rara, 
que de qualquiera fiára 
la poca ventura mia j 
lo que haré confiderad, 
llegando vos á ocafion, 
que viene á hacerfe elección, 

4i£C.que era neceífidad. ^ 
• Beatriz fu hermana/es la Dama, 

yo , aunque él lo ignora f por quien 
padece el mortal defdén 
dg^fu v ida , y de fu fama. 
Anoche nos fucedió' 
un empeño, que ahora fuera 
muy l a r g o , fi os le dixera. 
Su hermano entonces llegó, 
y aunque de mi defendida» 
trata quitarla la vida : 
á cuyo efecto, bufcando 
mil modos, fingiendo eftá 
accidentes, con que vá 
los «fcandalos templando 
dé ttb^foaáhe: y fiendo affi, 
que con mi-vida, fu v̂ ida 
ha de quedar defendida; 
lo que habéis de hacer por mi,, 
e s , con alguna ocafion, 
facarle un inflante f u e r a , ' ' 
fiara que defta manera 
a tenga mi confufion 

de facarla del aptóéto, 
que fu vida ha amenazado. 

Juan. Miren pox donde he llegado 
faber todo el fecreto, 

en un breve inflante. 
por fi fe-ofrec&Cay de mi H ^ / W íaber todo el lecreto, 
algo que p o d e l i ' A a í ^ i f t ó . ^ ^ l l ^ ^ ' ^ á b i e n d o en un breve inflante 

Juan, b , Diego (>qué es lo que á oir llego!) -^quien ha fido, por mi error,-
lírvive en cafa de L e o n o r l É t ^ ^ huefpeda de Leonor, 

fu hermanaíBpero mejor hermano, y ,el. amante. hermanaíJJpero mejor oj». 
^ es callar :jqué trae Don Diego, 

^ e parece" que algün §raye 
"(lólor tiene ? Ped. T ' í jm cruel, 
que baftii á matarme dél, 
la parte que á mi me cabe. 

^Ay , Don J u a n , que habéis llegado 

jPed.'Pues cómo tan divertido, 
quando tanto empeño oís, 
ni refpondeis, ni acudís 
á darme favor ? fi ha fido 
fer vueftro amigo Don Diego, 
yo también, Dofl J u a n , lo.foy; 
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^ Dar 
y en un grado mas j pues oy 
á valerme de. vos llego. 
N o es hacer traición, hacer 
eflo i pues de amigo á amigo 
v á , demás á mas conmigo 
la piedad de una muger. 
Ella os lo pide por mi, 

¿pelaos fu v i d a , y fu honor. 
Jttan.:Quien vió confuíion mayor! op. 

t Si digo á Don Pedro aqui, 
.ê ríque ella en fu cafa no eílá,*^ 
^ e s obligarme á decir 

-donde eftá ,'^ue es no cumplir 
^ l a palabra qui di ya 

Leonor: y aunque eílo fuera 
^ l o que menos importára, ' ' 

es decirle ( cofa es clara ) 
' ^ d e quien lo sé j de manera, 

diciendo yo mi amor, 
^ y él fus afedos figuiendo,"^ 
^ es dar con todo el eítruendo 
^ en la cafa de Leonor; 
.^pues en tal duda dexalle, 
^ q u a n d o fe vale de mi, 
^ no es julio ^haya un medio aqui, 
^ q u e lo diga , y que lo calle. 

Don Pe.dro , aunque hayais culpadé 
en lance tan rigurofo, í 
viéndoos vos tan c u i d a d l o , , ^ 
verme á mi tan def j l i l A i a ^ W ; 
preílo me difculpareis, . 
en fabiendo que eíTa prifa, ' 
no es por ahora tan precifa, 
como vos la difponeis ij 
pues no teneis que empienaros 
en librar á Beatriz bella. 

Ped.^Cómo, fi los riefgos della 
fon tan ciertos^ fon tau claros, 
que de fu hermano oprimida 
vive, en fuerte tan efc:tfa? 

Juan. Como ella no eflá e^ fu cafa, 
ni corre riefgO fu vida. 

Ped. Y o mifmo ahora le he oído, 
que en cafa , y enferma'eílá. 

Juan. Otros motivos tendrá 
para que lo, haya fingido. 

^Vos queréis ver fi es aílí ? 
pues vedlofá'ed. Decid , por Dios. 

Juan. En que yo no voy con vos, 
quando vos os fiáis de mi. 

Oftiere irje , y detkn^lf. 

al tiempo. 
Ped. Tened r^que fi aflegurado, 

bien que no del todo ,*1juedo 
oy de un cuidado ,'^no puedo 
quedarlo de otro cuidado. 
Y es tal el fegundo y a , ' ' 
que cafi es mas infeliz : 

¿fino eftá en cafa Beatriz, 
adonde Beatriz cflá ? 

Juan. EíTo es lo que yo no sé. 
Peí/.^ues no fabeis quanto palTa ? 
Juan. Saber que no eftá en fu cafa, 

no es faber-adonde eílé. 
Ped. Eflb es decirme, que un hombrí 

que todo el origen foe "" 
de mi mal j'̂ de quien no sé 
halla ahora, ni aun el nombre,"^ 
que hizo una fefia á la rexa,- ' 
y con quien riñó delpues 
fu hermano'^la oculta. Juan. Ñ a es: 
y de eíTa fégunda quexa 
puedo afleguraros yo 
mejor , que de la primeraf^ 
pues amante fuyo no era 
el que á la rexa llamó. 

Ped. Habladme c l a r o , por Diosí 
decidme , Don J u a n , quien fue. 

Juan. Eílo sé , elToiro no .sé. 
Ped. Amigos íomos los dos^ 

I porqué de enigmas ufáis ? 
Advert id, que deslucis 
dos cofas que me decis,"^ 
con una que me calíais. 

Juíiw iDaifme licencia que yo 
á quien me pregunte á mi 
lo que vos me fiáis aqui, 
pueda decirfclo ? Ped. No. 

Juan. Pues facáos la confcquencia j, 
porque quien de mi fió 
eftotró , lajnpoco dió 
para decirlo licencia. 

Ped. Apuraros mas no es bien. 
|Vos y r i ^ i l ^ l j ^ a q u i 

que no eílá en fu cafa ? Juan. Sí. 
Ped-iNiib^o la oculta ? Jhuj». T a m b i ^ , 
Ped. Pues aunque en parte me dcxa 

vueflra amiftad con mU íkílos, 
en alhrir^^Lc dos-gutto^, 
g r a c i a f o a K E ^ de una quéxaw^dHM-

Juan. Yo l o ^ M t d í ^ ^ f l i í f o l a c í o , 
id,^pues callo lo que sé, 
de que también callaré 

Id 
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De Don Pedro Qdderon de U Bdra. 
lo qué-vos m e h a b e i s f i a d o ^ 
v e n , Chacon<^(L'¿flc. l a v ó ^ r a s tí i 
perdóname hafta defpues, 
porque viene aqui Ginés, 
y quiero hablarle. 

Vm^e Don Juan, y Don Pedro , y [ole 
Ginés muy trijle, 

Cin. j A y de nii! 
Cfcflc.'jGinés, amigo? Gín.^hacon.? 

perdona, que la eítrafieza 
de una pena, una t r i f teza , ' ' 
no permite al corazon 
defahogos, para darte 
la bien venida. Chac.^aé ha habido ? 

^qué tienes íjqué ha l ^ e d i d o ? 
I Gtn. Solo á ti podré fiarte 

mi dolor : Sabrás, Chacón, 
que ayer alegre vivia, 
con prefumir que tenia 
en mi cafa fucceflion, 
t a l , qual ; y ya defconfio 

^ _ defta dicha. C h a c e e qué íuertc ? 
¡ Gln, El trágico cafo advierte 

del primogénito mió. 
Juana ^''cierta moza, á quien 
no hay poyos que no la apoyen,'^ 
me quifo. Cfeac. Ojos que tal oyen, 

i Gin. La quife. Chac. Oídos que tal ven. 
^Gin. Eílaba. C / j a c ^ u é te has turbado ? _ 
í Gin. No hallo digna frafe, Cfoac.«Pues 

dónde eftá una c inta, que es ^ 
la gala de eíTe tocado! 

j Gin. Dices bien, en cinta eftabaj 
y quedando de bolver 
y o anoche, para fabcr ^ 
en que. fu aflicción paraba, 
mi amo no me dió lugar: 
una amiga, y compañera 
f u y a j de mi amor tercera,'^ 
OYÓ en la calle filvar; 
y petifando que feda 
y o / ' a l nrimero que pafsó:;-

Chac, Profigue. Gin. El niño le dió. 
Chac. Fue piuy gran bcllaqueria. 
Gin: Y-como que fue. Chac. Pues no. 
Gtn. Vive Dios , que fi Üipiera 

^üien es ,"mil muertes le diera. 
Chac.¡ Qué bien hice en no fer yo! " 
Gtn, Bufcar^e, y mi furor, 

;donáü quiera que le.hallára, 
él corazon le quitara. 

Cbac.^El niño no era mejor? 
Gin.*Cargar con mi hijo ?,'há cruel 
Chac. Aunque con razón te quexas^ 

quífiera faber , qué dexas 
para quien cargó con él ? 
pues no fer de güito arguyo, 
irfe por todo el lugar, 
oyendo un hombre llorar 
un n i ñ o , que no era fuyo. 
Mas fi eác es tu feiiti miento, 
yo haré. Gin.QuéiChac.Que donde eñá 
fepas. Gtn.^Cómo fer podrá? 

Chac. Fácilmente J^efcucha atento : 
Y o tengo un intimo amigo, 
callado, prudente, y fiel, 
grande Aftrologo fi á él 
todo el fuceíTo le digo, 
lo f^brá, fin difcrepar 
un minuto j verdad es, 
que ferá fuerza , Ginés, 
que algo fe le haya de dar. 

Gin. A l m a , y vida le daré: 
Bufcale luego , y en prueba 
efta lonija íe lleva. 

Chac. Y como que llevaré. 

Gin. Prefto tus nuevas efpero.c 
Chac. Pues que me agravian los dos,' 

honra mia ^'juro á Dios, ^̂  
que habéis de valer dinero. 

Sale Don Dieg. Tanta mi vergüenza es, y^i 
que encerrado he de morir, ¿ • j m . ^ 
fin atreverme á falir 
que nadie me veaí^Ginés, 
de donde vienes ? Gtn. Señor, 
no me riñas Aporque vengo 
de fervirte. Dieg.En qué? Gin. Y a tengo 
á ju^na en cas de Leonor, 
donde tus 

Dieg- C a l l a , calla , no profigas, 
ni ya en tu vida me digas 
nada de güilo f pues ya 
no ha de haberle para míi 
Perdone, perdone amor, 
que todo foy de mi honorj 
y ya que una vez p̂ f u i , - ' 
dos veces infeliz fuera, 
fi tan fuperior pefar 
dcxára al alma lugar, 
donde otra paffion cupiera. 

6í«- Pues á penfar que tu peni 
eílo no hubiera aliviado^ 

m 
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no fe hubiera levantado, 
que en verdad, que no ellá buena. 

Dieg-jQué no fepa donde iría, 
ni aquél amante quien es! 

Gin.:Si entre el alboroto Inés 
huyó ,'^ue es quien lo fabia, 
de quien faberio procuras? 

Dieg. Mira que he dicho que eílá 
mala Beatriz , porque yá 
que lo callen mis locuras, 
no lo publique ta labio. 

Gin. Siempre leal te fervl. 
Dwg.íLlaman á la puerta ? Giti. Sí. 
Dieg. Mira quien es :ÍO un agravio 

qué cobarde es! qué traydor! 
todo lo alTutta, y lo altera. 

G z n j p w e * » : el que tñí ahí fuera 
eí^acfre de Leonor. ^ 

Dieg. jPl padre de Leonor ? Gin. Sí. 
Díeg, Sin duda me conoció 

anoche; lo mas que yo 
he meneñer ahora aquí, ^ 
e s , que otro de mi ofendido,^ 
zelos de fu honor me pida, 
guando los tiene mi vida 
de otro k quien yo no los pido. 

Sah Don Luis. Tendréis á gran novedad, 
feñor Don Diego , que venga 
yo á vifitaros. Dieg. Las d i c h « , 

Ír mas tan grandes como cita, 
lempre á quien no las aguarda 

la hacen. Unas filias llega, 
Ginés , aqui: perdonadme ^ 
que os reciba en efta pieza, 
que por fex elle fu quarto, ^ 

- y eftar mi hermana indifpueita, 
no os fujijíco entreis adentro. 

Xuis. Bieri pmdente es la advertencia, 

Dar tiempo al tiempo. 
^ hayan de coftar por fuerza, 

ó vergüenza en quien las oye^ 
ó en quien las dice vergüenza i 
pero quando efte refpeto, 
que fe les pierde al moverlas, 
es por hombre de mis canas, 
de mi fangre , y de mis prendas,' 
parece, que encomendada 
llevan no sé que licencia, 
que hace tratable el horror, 
fino apacible la ofenfa: 
Ello viene á parar todo. '^ 

J)jeg.¡Pluguiera á Dios , no fupiera 
- .m'an niifi TTipní» á narnT. 

h 

^ y o en lo que viene á parar. 
Luis. En facilitar mi lengua 

términos con que deciros 
que permitáis que no os crea 
decirme , que mi feñora 
Doña Beatriz adolezca,* ' 
quando vengo de fu parte, 
dexandola yo muy buena 
en mi cafa con Leonor. 

f-Dieg. Ya efto es de otra materia: 
vueftra cafa Beatriz? 

Luis. En 511 cafa {^porque ella 
es tan'etíE*& , ' tan prudente, 
tan advertida, y atenta,'^ 
que hizo elección de la mia, 
afTi como faltó de^a-
N o digo y o , que difculpo 
haber , con caufa , ó fin ella, 
vueftra colera irritado, 
ni que vos con la ira ciega 
os deftemplaíTeis tampoco; 
pero al fin cofas como cflas, 
que de una parte, y de otra 
no fáciles fe fujetan, 
ni en ella al ufo del juicio, 

op. 
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huerKome''"de" haberla oído. flf^ ni en v.os al d ¿ l a prudencia ^ 

D Í g S c inés allá fuera. VaíeGinés.9 • ya fucedidas T u o hay cofa 
S f Ano'he os buíqué. Dieg. N o pude como - ^ ^ i r con prefteza, 

prevenir dicha como efta; 
y affi, no me «ftuve en cafa, 

l o i í . Pues recado os dcxé en ella. 
i t i t g . A faberlojyo^os bufcára: 

íquien vié confufion tan nueva l 
l u i j . Materias , feñor Don Diego, 

del honor , ' í n quien profeíTa 
íuftentarlas como noble, 
fon tán fagradas niaicrias,' 
q̂ ue no fe tratan, fia ^ue 

al reparo que las calla, 
V go al golpe que las cuenta. -
El que no llega á faber, 
que el honor de un ayre enfermaj; 
es mas dichofo , que honrado ; 
pero el que fin culpa llega 
á faber que hay accidentes 
en fu honor, y los remedia, 
mas honrado es , que dichofo; 
y en eftas dos diferencias, 
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niEiSunf} lo es mas, porque 
¿1.1 igualmente ayrofos quedan j 
"'/' el u n o , porque lo igaora j 

T d otro, porque lo enmienda. 
En fin, lleguemos al' cafoj 
Doña Beatriz es tan cuerda 
( ya lo dixe ) que ya que hubo 
de dexar t ímida, y ciega 
fu c a f a , fe fue á la m i a f 
porque yo á deciros v e n p , 
que jíin que nada fuplais 
en eftimaciou ( porque efta, 
ni es plática que ella usára, 

i ,pi medio que yo eligiera) 
I pepáoneis no sé que yerro 

amor, tan dorado en el la , '^ 
'ĥ t que rellaura en calidad, ^ . . 
•j,; lo que pierde en conveniencTasi 

j ( s^el cafo /'entre ahora 
el juicio de quien le media.) 

/j', Si oy en términos, Don Diego, 
í j vueftra elección eftuviera, 

lo mejor fuera mejor j 
pero quando no hay defenfas, 
para que lo que ya cílá 
fucedido, no fuccda,'^ 
no hay cofa como cnganarfe 
uno á sí mifmo , 'y que fea 
la que obre la voluntad, 
porque no lo haga la tuerza: 

j del mal el menos; y mas 
.V quando proQgue ella mefma, 
V.; que fi de vueftro rencor 
í fu. rendimiento no llega 
í á difpenfar en lo fácil, 

poltrada, humilde fujeta, 
i por mi, á vucftros píes os pide, 
'j" que folo Ifitdeis licencia, 
•j para elegir de un Convento 
í por fepultura una celda. 
: D í e g . Señor Don Luis , yo os he oído, 
¿ con de feo de que fean 
> hermanas de un mifmo parto 

la pregunta, y lí^^^fpuelta: 
í peto habiendo de ieit'mia ^ 
I la una ^y íiendo la otra vueílra, 

claro e f tá , que al conformarlas, 
han de djíTonar por fuerza j 

t 'pofque no pueden unirfe, 
en metafora de cuerdas, 
la que teaipla la 'Cbrduxa> 

.1: 

con iá que ei dolor dcfletnpla: 
pero ya que mitigado, 
y no en poca parte , dexa 
arbitrios para que elija 
lo mejor , muy mal hiciera 
en no hacerlo", pues no hallár* 
difcu'lpa , íi en tanta pena 
fe desbocara el enojo, 
teniéndole vos la rienda. 

"Xlni hermana , lo primero 
es juílo que la agradezca, 
ya que fu cafa dcsó',"^ 
que la dexó por Ja vueílra. 
Y afli, en albricias , Don Luis, 
de una elección tan diícrcta, 
quiero pagarla con otra; 

" l ^ s djigo m a l , '̂ [U^ es la mefma: 
pues ll ella de VÜS"fe vale, 
yo también, y en competencia, 
f u y a , á vucflras plantas pongo 
honor , f a m a , v i d a , hacienda: 
todo es vueftro, nada mió; 
i d , y de qualquier manera 

?|ue vos f feñor, di fpon^is 
a plát ica, veágo en eílSsf 

como antes que la voz corra, 
Beatriz á fu cafa buelva; 
tratefe con el decoro 
igua l , y digno á fus prendas, 
el cftado que ella e^íja: 
que á precio que no fe entienda 
que -falta Beatriz de cafa, 
ni que á mi difguílo intenta 
tomar citado quiero 
anticipar la licencia. 
Mas debaso del pretexto, 
que en cal idad, en nobleza, 
en punto, en eftimacidn, 
un átomo, una apariencia 
no he de difpenfar; porque 
en tocando efta materia, 
importará mucho menos, 
q^e lo perdido fe pieFda, 
que l í ^ o r perder, que uu dañO; 
o fe olvida , ó fe confucla 
o fe acaba coa la v i d a ; - . 

V 

coa 

^ rvinculado en una cafa, 
^ fer de fu fangre herencia. 

Luis. U n a , y mil veces los brazos 
óie dad ^que de otra manera 

C ef-
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eflilo no hallo con que 
tal valor os agradezca: 
quedad con D i o s , que no veo 
la hora de llegar con nueva 
de tanto gufto. Dieg. Efperad, " 
que por la quietud fiquiera 
del penfamiento de un triftc,"^ t 
ferá jufta piedad fepa, 
ya que la fineza hace, 
por quien hace la fineza. 

Luis. Teneis razón j mas no puedo 
decirlo y o ' / ^ u e difcreta 
Beatriz lo c a l l a , por no 
empefíaros en la ofenfa, 

Caíla la refolucionj 
Jupucfto que es tan cuerda, 

y o labré q u i t a s / y al punto 

J 
a/ tiempOé 

bolveré con. la refpuefia. 
Dieg.*No ferá mejor que vaya 

yo con vos para faberla ? 
Luis. No , que halla eílar informado 

yo de todoj* no quifiera, 
que quien á Beatriz parece 
digno f 'á vos no os lo parezcaj 
y eftando en mi cafaívíDieg. Oíd, 
no profigais, fuera della 
me quedaré. 

Luis. En eflb haced ^ 
vueftro piiftn. I^afe.H^ 

Dí£g.»Quien creyera 
que el que juzgué que venia 
cargado de honrofas quexas, 
á darme por fu honor mutfEc, ^ 

vida á mi honor venga?^^ / 
¿fJtris , y Juaud. TdííITXeoñor, 

Lean. M u c h o , Beatr iz , me pefa, 
que ya que mi amiftad tanto intereffa 
oy en tu compania,*^ 
la tr i l le , la mortal melancolía 
que padeces/^fea parte 
£ deslucirme^d b i e l d e confolarte;!^ 
Trata J p u e S & vaño 
efperar fiem^re lo peor^ tu hermano, 
de mi padre advertido,»^ 
no dudo que prudente 
darte el ettado intente 
que á todos eflá bien ,'^on que habrá fido 

í,; . el palTado difguílo 
tercero felicíflimo del güilo. i 
N o íiempre viene el dia 
de parte del pefar. 

Seat. Ay Leonor mia, 
que aunque á defpecho de mis dichas, crea 
que puede fer que fea, 
como dices, tercero ^ 
el difgufto del g u ñ o , no lo efpero, 
ü doy crédito á una 
prefuncion, hija al fin de mi fortuna. 

Leon.^ues qué temes ahora ? 
B e a t . ^ u e el dueño que ha de ferio ( a y de m i ! ) ignofá 

donde elloy ,'|||íqucd3ndo perfuadido 
á que un a leve , un falfo , un atrevido, 
que á mi rexa l lamó, fin culpa mia, 

" í ^ ^ e T ' c i d o ' f ^ ^ ^ r ú y a 
con el poder de toda la ira fuya 
dándole m ^ fatiga.^ 
que padezco por él fLeon. No 

j 

Beat. 



T>e Don Pedro Calderón de U Bma. 
B m . ' Q u é te va á ti en que alivie mis pafliones i 
Leo».*^Hacenme eftremecer las maldiciones. 
Beat. Eftará fofpechofo 

de prefumir, en vano, 
que pude , por el miedo de mi hermano, 
irme á valer de quien eftá zelofo j 

como á elle dudofo 
concepto ( ay D i o s ! ) la prefuncion entregue, 
quando la nueva llegue 
de que viene Don Diego 
en nueftro cafamiento, podrá ciego 
hacer reparo , en cuyo trance advierte 
qual e s , L e o n o r , mi defdichada fuerte f 
pues aun de lo mejor que me fuceda, 
apelación á mis defdicbas queda. 

fimninii f i T " el daño 
refulta en u n o , y otro defengafio. 

J U ^ - bi . tu , L e o n o r , quifieras, 
ñnczas á finezas añadiendo, 
hacer una por mi ' j ' fáci l pudieras 
vencer el mal de que me ves muriendo. 

León. Servirte folo es lo que yo pretendo. 
Beat. Pues dame, £eo». Qué ? Beat. Licencia 

de que ún papel le efcriba, -v 
porque dudando donde eftoy no viva. 

León. Sí j^mas quien ha de hacer la diligencia, 
íi ves que una criada, ^ 
que es la que ir puede fuera folamentc, 
oy vino á c a f a , y es inconveniente 
tan prcfto hacerla fabidora? Beat. En nada 
repara, quien defea; 
yo la hablé y a , y como ella güilo vea 
en ti índice que irá donde la diga. 

León. T u pena mas , que tu amiftad , me obliga; 
haz lo que tu quiíieres. 

Beat. N o amiga, efclava f o y , mi duefio eres, , T^ ^ ^ 
iebrtj Ven , daréte, Beatr iz , mi efcribania. 

'A. 

Beat. Juana ? Juana, Señora mía ? Sale Juana, 
Beat. Y a la licencia tengo. ^ ' ^ 
Juana, Dame el papel , verás que prefto v ^ o , J ^^t/»*^ f 

que ya que me ha traído 
Gincs aqui por fu amo,*^'Hlto ha fido 
que" también á fu ama 
¿ r v a , fupuello que ella también ama ^ 
y u n a , y otra porfía 
afeiSas fon á la prebenda mia. 

Salfn Donjuán f y Chacón, como recatandofe, 

Beat. 

defde la puerta, Don Juan fe queda en eih, 
g y Chacón Uega d Juana. 

^ - ^ J t í f l í i . Entra primero t u , delante pafla, 
hafta faber fi eílá Dftn Luis a i cafa, 

C s 
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Saf^ üemfo al tJmp&: 
Chile. A l l í eftá fola una criada. Juan. Della 

puedes faberlo. Chac. Oye uíled doncella? 
¡pero qué es lo que v e o ! 
'mentí como un facrilego. Juana. El defeo, 

o fombras finge, ó mi ventura ha fidoj 
feas , Chacón, mil veces bien venido, 
donde un alma te efpera enamorada. " 

Chac. T u , J u a n a , feas mil veces mal hallada. 
Juana. Mal merecen eftilo tan groíTero 

el amor, y la fé con que te efpero: 
j,tu me hablas defla fuerte ? 
^Há mi b ien, mi feñor ? Chac. M i m a l , mí muerte. ;" 

Juana. *Q}ié es cílo ? Chac.^Qué preguntas? | 
fi eres un Cocodri lo, una Sirena, 
que para mayor pena, -
trecemefinamente á un tiempo juntaSp . 
traic ión, y halago j mas pues no barruntas ^ 
lo que es e f t o , y fingiendo, que lo ignoras, 
exequias cantas, parabienes l loras, '^ 
yo lo diré :puedes negarme, ingrata, 
f a i f a , aleve , cruel , fiera , mulata, 
perdona el confonante, 
carguéme de razón, paíTo adelante j 
lo que en tu mifma cafa á mi me paíTa?' 

Juana-^n qué ca fa , Chacón, fi efta es mi cafa ? 
Cfcoc.^Eíta es tu cafa ? Juana. Defde que te füifte, 

por vivir en tu aufencia f o l a , y triíle, 
quitada de ocañones 
de malas lenguas , y murmuraciones, 
dexé la que tenia i 
criada foy de Leonor. Chac. A y Juana mia, 
perdona,' 'que los zelos ' 
duelo no tienen , aunque tienen duelos: 
l l e g a , feñor , oirás el mas eflraño,'" 
el mejor, el mas dulce defengano. 

J u a t i ^ ^ e clTo tratas ahora ? 
Ciboc.|He de tratar del^üe^ de Zamora? 

2 

Seas, ó Juana, •el fuft o defpedido, 
bielT'IieliiÉaiai^rtwfl. T u feas mal venido, 

.G5¡r4t.^Tal pronuncia tu labio ? 
¡Há mi Juana ?*há mi bien ^ 

Juana. M i m a l , mi agravio. 
Cfcrtc^Qué es efto? JuaMít. Ser quien f o y , verme ofendida. 
Sale León. T o m a , Juana , el papel y'vé por tu vida, 

q u e ^ o r que no falieíTe ella acá fuera. 
• y<3 ks le traj'go. 

Juan. Efpera, 
que antes que Juana con él 
vaya donde tu la embias, 
han de ver la;s anfias mias 
lo que contiene el papel. 

Dale el papel. 
Quiere tomarle , y ella le retira. 

Leon.jSiempre conmigo cruel, 
Don Juan^fiempre fo^echofo, 
recatado , y temerofo, 

^^uando jazgo que previenes 

í> 

ii 

mas 



l>e Ibón Tedr& Calderón de la Éarcd. 

P 
mas fino obíigartne, vienes 
á ofenderme mas zelofo? 

Juan. L e o n o r , aunque mi alvedrio 
tenga de ti confianza, 
ha de temer tu mudanza 
el poco mérito mío: 
Y o de ti no defconfío, 
de quien defconfio es de mi} ^ 
7 fupuefto, A a a é a B í M ^ v U U ^ f S ^ 
que á mi me t e m o ^ ¿ ¿ i ^ / ' 

^ tengo de ver el papeL / ' 
' Leon.^e has de ver ? pues oye. /«atí. Di. 
heon. Aqueñe papel no es mió, 

ni yo le efcribo, ni sé i 
lo que en sí contiene, aunque 
ves que foy la que la embio; 
yo de tu mano le fio j 
mas con eíla condicion, 
que fi lees folo un reglón, 

' de nuevo me líe de ofender^ 
1- y fi le buelves fin leer, -̂ss 

c r e ^ f la fatisfaccion 
que tienes de mi j de fuerte 
que eftar de nuevo ofendida, | 
ú de nuevo agradecida, Dafele. 
en tu mano pongo. Juan. A d v i n e 
que es un examen muy fuerte. 

con ley de que no la afiera. 
L o mifmo es decirme aqui 
que no es t u y o , y pretender 
que lo que yo puedo ver, 
fin v e r , lo crea de ti, 
que fi al que ardiendo ( ay de m i ! ) 
en un incendio tyrano, 
le perfuadieras en vano 
á que el fuego no apagara, 
cfperando que llegára 
á focorrerle otra mano. 
Y aíB, aunque l idien, Leonor, 

,1' 
fií 

una experiencia muy nueva, 
í y muy rigurofa prueba 

^ í f ^ p o n c r al que eftá mortal 
en los labios el criftal, 
V decirle que no beba, 

iij^ Darme , L e o n o r , el papel 
a que en mi mano le vea, 
y mandar que no le lea, 
es precepto tan cruel, 
como fuera darle á aquel 
que ya en la prifion defmaya, 
pifando la ultima raya 
de la vida fu aflicción,'^ 
la llave dé la prifion, 
y decir que no fe vaya. 
V e r que á una criada le das, 
y no ver á quien le embias, 
v e r , que á mi mano le fias, 
para bol verle no mas,-^ 
lo mifmo e s , fi atenta eñás 
á condicion tan foyera,-^ 
que fi defde la ribera 
al que ahogarfe miráras 
una tabla le arrojaras, 

I 
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en tan eftraño precepto 
de una parte tu refpeto,_ 
de otra parte mi temor j^" Abrele. 
perdona, que fuera error, 
que yo morir me dexára, 
fin que del criílal p r o b á r a , « M _ . _ _ 

/ T f m que la prifion rompiera, 
J l fin que á la tabla me afiera, 

^y fin que el fuego apagára. 
jp'Lee. Porque no prefumais de mi, que no 

/| defeo hacer Jiempre lo mejor, fabed que 
donde 'oine á favorecerme anoche > fue 
en cafa de Leonor,} en ellaT>-
N o hay que.leer mas j y fi yo, 
que no te ofendia creyera, 
todo efto dicho le hubiera 
á quién Beatriz lo efcribió. 

L e o n ^ n fin , no te engañé ? Juan. No. 
LeonAuego ingrato eres ? Juan. Soy fiel} 

toma el papel. León. Yo el papel, 
ni verle quiero. Sale Don Luis, 

• ^ L t t f í . Y o sí, Leon.¡Ay infeüce de mi ! 
Juan.jQuien vió lance mas cruel! 
L i M ^ Q u é es eílo , fenor Don Juan ? 

^ o s en mi cafa?jqué es eílo? 
i ^ e o n o r , enojada tu ? 
por f iando uno-, otro fintiendo ? 

pero n o , no lo digáis, 
que pues he llegado á tiempo 
que efte papel me lo diga, 
dél lo fabré. 

Juan.fTo eíloy muerto! 
Leon.:Yo confufaí Juana.:Yo turbada! 
Chac. Yo, fi la verda^d conficlTo,'-' 

eítoy ahora , como quando 
tengo muchiflimo miedo. 

Leon.^ara que quieres, fenor, 
de aquefíe papel faberlo, 
fi mejor de mi podrás 

fa-
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faber la verdad: e a , Cielos, 
favor aquL. Juan *Qué pretende 
decir Leonor ? C%ac. Algún cuento» 

León. Beatriz le efcribió á fu amante^ 
que ferá effe Caballero, 
que yo no he vifto en mi vida, 
ni sé quien es i él fabiendo ^ 
por é l , que ellá aqui Beatriz, 
traído ds fus efedlos, 
dice , que ha de entrar á hablarlaf. 
y porque fe lo defiendOj 
dicicndole que es engaño 
( por lo que yo á mí me debo ) 
para convencerme él, 
me daba el papel , á efedio 
de que le leyera y o } 
y affi me eftaba diciendo: 
tooia-iCl papel f 'á que e n t o n c e s ^ 
yo , el papel , ni verle quiero, 
rcfpoi^di, daijdole al ayre. 

Luis. L o que dices t u , es lo mefm^ 

que dicen papel , y acción, 
León. Ahí verás que yo no miento. 
Chac.'X como/, afli las verdades 

fon de todas las del Pueblo. 
Luis. Por cierto , feñor Don Juan, 

vos no habéis andado cuerdo, 
ni en a t r e v e ^ , á entrar 
en mi c a f a , ' n i en poneros, 
en demandas con Leóiior. 

Jvm- Señor , mi amor, mi defvcfo 
en amar á Beatriz j'^es ' 

^ f t o , y. LHÍÍ. Difculpas no quiero; 
á todo lo que pudiera 

«ftejider mis. fentimientos; 
j o r q u e en efe¿lo no es 
ya de mi edad todo el duelo} > 
y mas, quando. de enmendar 
tra&n los difguftos vueñros j 
para el fin de vueftras bodas, 
de hablar A Don Diego v e n g o , - ' : 
él rcfpqnde,tati prudente, 
tan advertido, y atento, 
que olvidadla del difgufto, 

folíí tratJf del renie«iio 
«n fu honor i .y ftunque dudaba 
en foloi íaber li el dueño 
que eligió Bea.tri? , tenia, 
en faiigre merecimientos 
que ígufiUiren á la f u y a f ' 
ya ( fiendo.sos el fugeto. 

Dar tiempo ai tiempo^ 
en quien tan calificadós 
quedan todos fus recelos, 
como en quien goza la altiva 
fangre ilultre de Toledo*^ 
no hay que reparar} y aflS, 
á decirlo á Beatriz entro, 
por ganar yo las albricias,'^ 

porque fepa que dexo 
¿ . j K n a : ac-abada: 

v^^^ef^e^^j^ue al momento 
i Don Dieg^l lamarc , 
para que alegre , y contento, 
hermano , y amigo os hable. 

Leon.*Tan prefto quieres todo elfo 
atropellar ? Ltti|i Eftas cofas 
fon mejor quanto mas prcllo: 
no veo la hora de echar 
de mi cafa tan opueftos 
lances á mi cqndicion j 
muy bueno, LiTWfHad, es cfto, . 

, para tu recato; 
~ / vayanfe allá con fus zelps, ; 

^ y fu amor. Vafe, y./ . 
j^BOn.jAy Leonor mia ! 

1 qué has hecho ? 
Leon-lQué he de haber hecho? 

valerme de una difculpa> 
y la diículpa me ha muerto. 

Juan. Aun el empeño que falta 
es peor Aporque ^ fa}iend.o 
Beatriz á verme , es forzofq 
decir , que no foy el dueño 
de fu atrtor } y quando quiera 

^ oy por ti fingir el ferio,*' 
^ e s empeñarme á tratar 

con Don Luis el cafamicnta: 
y en materia tan pefada, 
no he de mentir. León. Todo efto 
puede énmendarfe , Don Juan. 

Juan. Con qué ? , • _ 
León. Con dar tiempo al tiempo. í 

Vete tu antes, que ,ellos falgRHj 
y dexame á mi. Juan. M a l p u c d ^ 
yo en tanto riefgo dexarte. . c;.: 

León. En yendote tu , no hay ciefgp; 
JttaniCó'ma ,(íi Don Luis.á loi 

nombr^i, y Beatriz, á ,Doa P e 
puede dexar de quedar 
todo el lance defcubiertp. 

y refultar contra ti 
l a prefuncion del einpeño ? 

í<eOfR 



De T>on "Pedro CdAeron de U Barcá. 
tíOn. N ó viéndote á t i , es queftion ofenderfc de que vos, 

dc.nombre e(Ta j y en efefto, 
i. A f^iÁ dar tiempo al tiempo te importa 

tan. A mi pefar te obedezco. 
•Cbac. Salgamos, feñor, de aqui. 

an de las puertas adentra 
de mi c a f a , hayais efcrito. 

Juan. A mi pefar te obedezco^ ^ g , / que venga pile Caballero, 
y os lo perdono, porque 

una por una. León. Y fea preüo, ' hago en perdonarlo menos 
que buelve mi padre ya. 

Jmn. A Dios ; mas hay otro encuentro 
para no poder falir, 
que eltá á la puerta Don Diego, 
en la calle es indicio, 
verme falir de acá dentro. 

León. Pues retírate á efta 
Chac. Dios te depare embeleco 

curiofo, y aprovccl;ado. Efcondenfe. 
Jteon Juana? Juona.Sefiora.Leon.Silencio, 

que aunque oy es primer dia 
, que m,e GrvesnChac.^ómo es eflb' 

: de primer dia ? Juan.^Qué haces? 
Lton. Fio-, que guardes fecreto, 

digas que el papel difte 
. á quien iba. Juana. Y o lo ofrezco. 

Ljflji. Pues retírate de aqui, 
que quedando fo lo^fto , — 

" fe hará mejor la i(|(fecha 
á la difculpa que pienfo 

á v o s , que á él. Beat. Y o , feñor, 
efcribí el pape l , diciendo, 
que en vucílra cafa. 

Luis. Eftá bien, 
Beat. Porque fupiera el acierto 

de mi elección , no,pensára 
que yo pudiera.ylfijt. En efeéio 
ya él eftá a q u i , y en la calle 
vueftro hermano j'^ue en fabiendo 
quien es^'es fuerza que admita 
de fu honor el mejor medio j 
con que á vueftra cafa oy 
bolvereis guftofa. Eent. El Cielo 
os guarde, que honor , y vida 
he de confeflar que os debo. 

Luis. Y o he de ferviros i-Leonor, 
donde eftá aquel Caballero 
que quedó aqui? • 

Salen Leonor, y 
León. No quifiera 

Juana. 

dar de haberfe Don Juan ido. FoJV», '̂* decir lo "que dixo huyendo 
Ju.fina.jBraba trama fe va urdiendo ¡ 

. .alli eftá en gran puridad 
^^Ljjí Bsatriz hablando el viejo,*^ 
•,^|.Don Juan efcoudidó aqui, 
^^a.iiu^ puerta Don Diego, ' ' 
i^iLeorior en obligación -
^ de decir fegundo enredo, 
^ C h a c ó n zelofo,"Culpada 
'^yo^^ycn ucedes todo eftol 
'̂ : pucs en qué pára verán, 
ííolo con dar tiempo al tiempo 

í ^ ^ i k ^ JORNADA. 
Sttlen Chacón , y Donjuán á ¡a fuerta. 

¡ Cbac. Ya Don L u i s , y Beatriz vienen,! 
; ázia éfta parte. Juan- Habla quedo. 
CMc-^Qué ha de decirles Leojior 

de habernos- ido ? Juan. Oye atento. 
Sale» J>on Luis, y Beatriz. 

Luis, Efto dixo vueftro hermano 
' prudente , advertido, y cuerdo f 

y; aunque pudiera , feñora 
Doóa Beatriz^, mi refpeto 

f : l 

de bolver , feñor , á verte. 
Luií . jQué dixo ? León- Diso refiícItOj 

que aunque él á ver á Beatriz : , 
habia venido ,*̂ ni> i efeélo : ' 
de tratar con tanta prifa, 
feñor, de fu cafamientpj 
porque hafta eftar fu temor ^ 
informado, y fati&fecho 
de quien era el que llamaba ; 
á la rexn., eftando él dentro . 
de fu cafa,'1no penfaba • : , 
tratar de fegundos m c d ^ í j 
que eño dixeíTe á Beatriz^ , , 
y á ti r^ue va de ti huyendo,'; ' i 
por no hablar deño contigo. , j • 

JBertí.'jAy L e o n o r , no en vano fuerop 
mis temdtesj á quien quiera 
que fuefle , deftruya el Giélo. 

León. El bien puede ,. Beatíiz mi^í , 
fer muy grande Caballero jT . , 
pero ni contigo fino, 
ni conmigo ha andado cuerdo. 

uan. (¿ué te parece el engaño, 
para ir dando tiempo a l tiempo t 

- ' Chac, 
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Dar tiempo al tUmpó, 
Chac. Yo coa lo del primer Luis. Os e n - i ó a i s , i.íve el Cielo/ 

la , feáor , atiendo. ( ^ u c el detenerme yo , ha fido 
ué effo d i s o , y que fe f u e f f e ¡ V ^ . f ^ f o m a n n e por cxtenfo; 

- ' ' ' \ A reurarfe Beairiz, 
temor, vergaeaza, y refpeto: 

imn V nrro nuedc. 

a na 

•rv 

tras él iré / que ya es duelo 
de mi c a l a , y de mi honor: 

"mas donde v o y , que D o a Diego 
en la calle eftá efperando 
la. refputíla j y fi le llevo 
el nombre, y le vió falir, 
es prccifo ir al momento 
á bufcarle, alborozado 
de Caber quien y es yerro, 
no eñando dé tüiteccr 
effotro en el cafárniemoj 
pues dexarlo de decir, 
quando él efpera faberlo, 
ferá ponerle en mayor 
fofpecha de que yo miento, 

ŷ_ma5 viéndole en mi cafa ; 
^ Q í i i e n me ha metido á mi en eflo 
'^^dt andarme yo entre mocitos, 

ajuftando amor, y zclos ? 
Beat. Señor , fi yo hubiera dado 

l a ocafion que :Jmas ay Cíelos! 
mi hermano entra en ella fala: 
de folo mirarle tiemblo, 
pues ya fabeis vos quien es,' 
decidfelo , alTegurémos 
l o principal de la d u d a f 
que en effotro, yo me ofrezco 
á defengañarle í 'pues 
para quedar fatisfccho, 
sé que tengo de mi parte 
la poca culpa que tengo. 

^ Salen Don D iego , y Ginés. 
< - ^ i e g . Perdonad, feñor Don Luis, 

que el eftaros tanto tiempo 
en cofa tan faciK como 
faber un||ombre, me lia hecho 
en fofpecha entrar, de q u ^ 
no debe de fer tan buenoT' 
como penfaftcísj y afli, 
apurado el fufrimiento, 
fin poder conmigo nías, 
entré , donde ya no <^iero 
que me digáis nada , pues 
el veros á vos fufpenfo, 
y el ver huyendo á Beatriz, 

' me han dicho. Luis. Q u é ! 

Dieg- Que el fugcio, 
no es para que yo le fep» 

y bien de uno , y otro puede, 
D o n D i e g o , fatisfaeeros 
( de dos daños el menor} 
fer. Dieg. Quien? 

Luis. Don Juan de Toledo. 
Díeg. Dadme mil veces lo» brazos^ 

que no pudiera con menos, 
que con di a l m a , y la vida, 
cíTa nueva agradeceros: 
que aunque Don Juan es mí ami¿Oj 
y puedan mis íentimicntoi 
en la parle de leales, 
formar queia j de q i e fiendo 
quien es , lo mifmo coa que 
le rogara y o , haya hecho 
no licita pretenüonf ' 

^ ^ ^ e í l a s cofas no es tiempo. 
S u f l ^ Q u i e n creerá que mi alahania 
I venga á fer mi feniimiento? 
h.eon. Quien crerf i , que yo á mi amante 
' le trate otro calamiento ? 

'bac. Quien creerá > que es primer dia 
qj^e eftá aqui Juana lirviendo?, 

ijegr Y afli , leñora , dícid, 
qué falga Beatriz , que quiero, 
fin culparla ya en la caufa, 
agradecerla el efeólo. 

Leon.^&ra. qué quertis que aqui 
fe embarace ahora de veros í 

Gil». Juana, albricias, que de aquella 
perdida prenda oy efpero 
tener noticiaiJL«t.^o- Calla ahora. 

i^cnPren^a perdida i g n e c ^ j J ^ 
jBibrejmmerdia VDieg. A bufcar 
vamos á D o n Juan ; y puefto - ^ 
á fus p i e s f rereis ^ l i t ^ a g c ^ ^^ 
la quexa agradecimiento. 

Lías T e n e d , que antes que los dos 
cara á cara habléis en e f t o , ^ 
es bien que delante vaya 
y o á hablarle ,'^ue los terceros 
ajuñan mejor las paces. 

Dieg. De mis acciones fois dueño. ^ 
Luis. Pues venid tras mi á lo largo, 

porque hafta ahora , no fabiendo 
que le bufcamos de paz, 
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De T>an Tedro CAldmn de U Barca. 
Beatriz pienfa , que el que cftuvo 
aquí , es fu amante Don Pedro ^ 
Don Pedro es amigo mió, 
á quien yo callé el fecreto; 
de modo , que á todos quatro 
oy por enemigos tengo: 
lo que refulta de todo, 
e s , quedar tu por lo menos 

ap. 

Vafe. ^ 

fe recatará de veros 
como ofendido^ Eflo es 
por hablarle yó primero: 
Seguidme pues. 

Dieg. Trás vos voy. 
'Adonde ( ay de m i ! ) pudieron, 

hermoGíTima Leonor, 
hallar mis nobles defeos 
honor , y v ida , fino es 
en vueítra cafa j 'que es centro 
del alma , y región, al fin, 
de fus glorias ? León. N i os entiendo, 
ni sé porque lo decis: 
n i padre efpera, idos prefto. 

J)íeír. No os deis por defentendida,''' 
que no e s , n o , mi amor tan necio, 
que no haya fabido darfe 

• á entender en tanto tiempo 
como fabeis que os adoro. 

Tyfln.__Qué efcucho ! af . 
•BfeScTTan malo es efto, 
L como mi prenda perdida. af . 
Dieg. Y pues el hado ha difpuefto..,-

,Leon..Qué ha da haber difpuefto el hado? 
i d ^ de aqui. Dieg. Que temiendo, 
que por encontrarme anoche ^ 
Don L u i s , me hablara en fus zelos," 
no me habló , fino en mi honor j 
.muy bien prometerme puedo, 

^ iiuc fe mejoran mis dichas; 
pues y a , por lo menos,tengo 
el quereros de mi parte, 
y el que vos fabeis que os quiero¿»t£ 

fegurkj 'con que no importa -rf 
quedar yo culpado j-^puetto^ 
que nunca podré decir 
lo que me tuvo aqui dentro} 
pues liendo affi , que yo folo » 
foy el a z a r , y el encuentro, 
y dar tiempo al tiempo ha fido 
la caufa de todo e l l o f ^ 
yo procuraré, Leonor, 
darle tanto tiempo al tiempo, 
que ninguno me hal le ; i Dios. 

León.Ha D o n j u á n , que aqueíTe esfueno 
quieres que yo no lo entienda, 
y aunque no quieras , lo entiendo. 

Juatt. Harto e s , que tu entiendas algo, 
quando te culpa otro afeito 
darte por defentendida. 

León. Los Cielos. 
Juan. Aqui no hay Cielos: 

no me des fatisfaccionesj 
antes de oírlas, l.ís creo, 
que eres quien eres, y no 
ffeha de tener mal concepto 

¡«de ti. León. Tan malo es , Don Juanj 

y ei que vos laueis qut ua nm^x^f.^" pedir un amante zelos 
- Kaje , y Cale Chacón, y Don ]itan7y/U>y fin ocafionf 'como no 
€hac.iO , lo que ha de haber aqui v á l ^ pedirlos con ella. Juan. Luego/; 

, «: 1-- j 1 ¿<^defcuidaftc» Leonor, de zelos, y de mas zelos 
ílíon.jjQué hará ( ay de m i ! ) con razón, 

•L qaicn fm ella eftuvo cicgo? 
Cbac-,Juana, mucho hay que reñirá 

vamos á tomar los puertos, 
que elle es de mi amo , no mió. ^ 

Juana. Otro dia nos veremos. Vafe. 
Chac. Pues juro á D i o s , que otro dia ^ 

fe ha de ver en nueftro encuentro 
la mas reñida batalla 
de los Partos , y los Medos. Vafe, e' 

Juan. Leonor. Leon.jAy de mi! 
^uan. T a ves 

que tu padre , y que Don Diego 
van á bufcarme, peafando. 
qué yo foy de Beatriz dueño} 

V i 

ií 

ya confieffas que la tengo. 
Lean. S í , mas no que yo la he dado. 
Juan. Dices muy bien ,'pol'que aquello 

del lance de anócite, y ir 
tu padre á bufcarlc, haciendo 
honor lo que él juzgó agracio, 
decin:*mas qué importa ello ? 
él te quiere, y tu lo fabes: 
á Dios , á Dios , porque pienfo 
que í i : mas no picníy nada : 
á Dios Leonor. Lean. -Si primero 
no me oyes , no has de irte, 

Juan. N o oiré- León. Por qué ? 
Juan. Porque temo, 

fi te oygo , que he de creetcc, 
D y 
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Dar úmpo. al tiempo, 
y haré muy mal fi te creo, yq Beatriz...-

Leon.jQué culpa es de una muger, Sale Dan Luis alborotado. 
que la quieran?JHO«.,'<^UC argumento Luis. Beatriz? Beat. SeñorI 
tan de todas! fer queridas " " 
no es culpaf 'y e s , porque yernos 
que fon queridas,-"y no 
que ocafion dan para ferio.-

Lean. Y o no la he dado,-
Juan. EíTo bafta. 
León. No bafta ,'^ue has de creerlo. 
Juan. Leonor, tu padre eñá fuera, 

y es fuerza que venga prefto; 
Don Diego vendrá con él, 
y Beatriz eftá aquí dentro; 
ya ves que no es ocafioa 
ahora de detenernos: 
yo , yo me veré en fi acafo 
tengo razón, 6 no tengo. 

Lean. ElTas fon palabras mias. 
Juan. Buenas ierán, por lo menos, 

que eres muy difcreta tu. 
L'eon. No lo foy ^mas lo parezco 

efta v e z , bien á mi colla. 
Juan. En qué ? 
León, En fentir como fiento. 
Juan. T u fiemes ? León. Si. 
Juan. Qué i León. El difgufto 

que llevas. /««n.^Si yo le llevo, 
qué tienes tu que. fentirlo ? 

León. Mucho. 
Juan. Nada es lo mas cierto. 
Lean. N o e s , que yo. 
Juan. Que tu. León. Confiante,ssr 
fiempre. Juan. Nunca firme. 
León.. 'Puedo 

blafonar. Juan. Puedes decir> 
Leo». Que. Juan. Quándo. 
JCesrt. T e amo. Juan. T e pierdo. 
lifiop. Dejia hablar. 
Juan. Dexa fentir. 
Los dos. Y o , t u , mira, 6. 
Sale Beat. Qué es efto ? 
Juan. Leonor lo dirá , que yo >. 

ni quiero , ni sé , ni puedo.^^ Frtjc.. 
León. Y o s í , yo te lo diré. 

que puedo , que sé , y que quiero: 
labras, ay Beatriz ! que tu, 
por danÍE-vida, me has muerto. 

Beat. Yo ? León. Sí. Beat. Cómo? 
León. Efcucha atenta, 

que á atabas importa faberio: 

í-íüs. A hablar á eíle. amante vueñro 
v o y , como veis ,'^ueilro hermano 
fiempré mis palTos figuiendo; 
y habiendo ahora en la calle 
engañadole, diciendo 
que buelvo por un papel, 
á folo deciros buelvo, 
que yo le divertiré, 
dándole algún tiempo al tiempo, 
para que podáis en tanto 
( ya Ib que os culpaba, os ruego ) 
fatisfacerle prudente 
de aquellos paíTados zelos 
que le llevaron de aquí} 
y aífi , con todo el esfuerzo 
poíTible la diligencia 
haced,"'porque no lleguémos 
á hablarle, fin que él efté 
antes de vos fatisfecho; 
porque fi habiéndome dicho 
D o n j u á n , quando entró aqui dentro, 
que vino por v o s , ahora 
fe buelve atrás.*."-

Beat. No os entiendo; 
Ĵ á qué Don Juan me decís 

qu^ fiitisfaga ? Luis. EfTo es bueno f 
l á qtié Don Juan, ha de f e r i - , 

León. Todo eftá ya deCcubierto. 
jSeat.iNo he de preguntarlo , fi 
%mo tó sé ? Luis. Mejor es eflb j 

Don Juan de Tolgdo- £eat.;Puea 
^uien es Don Juan de Toledo, 
porque yo no. le conozco ? 

Luis. Hareifme perder el fefo: 
.ĵ Don Juan de Toledo no es 

el que yo ^contré aqui. dentro, 
de vueftro papel llamado? 

Beat. Que os equivocáis fofpechoi 
ó que le teneis por otrOj 
porque fe llama Don Pedro 
Enriquez. Luis. Muy .bueno fuera 
engañarme y o , por cierto,- ' ' 

J fui amigo de lu padre 
efde .que era niño tierno. 

León. Efto va malo. JBeaí.'Decis 
del que yo efcribi?. ^ 

Luis. Del mefmo, 
y del mefmo que á Leonor* 

aquí 



ht Don Pedro Caídére» de Jd Barca. 
y él es .el que . y a yo tengo aquí daba el papel vufeñr»: 

mirad- ,fi puede-fer otrQ. 
León. Aqui es menefter remedio. 

Sale Juana. 
Beat . i juana, á quien diftc el papel ? 
Luis.\cá lo que en mi cafa tengo, 

no os buelva yo á hallar eo ella. 
t e o n . ^ i , á quien le dille? 
Juana. A fu dueño, 

en la mifma c a f a , que 
me dixifte. jBeot.jEs cierto? 

Juana. Cierto. 
i:,eo«.,¿^uica lo duda ? pues él vino 

aquí con el papel mefmo. 
Beat. Pues no fe llama Don Juan, 

y padeceis algún yerro, 
fino Don Pedro , fefior. 

Luis. Perderé mi entendimiento: 
.•ven acá L e o n o r , no vifte 

que le,hablé, y me habló, no haciendo 
novedad el conocerle? 

León. Si fefior. Lui í-^ues cómo puedo 
yo engañarme ? León. Que sé yo. 

Laií.^Y mientras entré allá dentro, 
no te dexó dicho á ti 
lo que tu dixifte ? León. Es cierto i 
y que fi el mtfmo no fuera, 
no pudiera yo.faberlo. 

Luis. Claro eltá. 
B.e¿t4No eftá muy diaro, 

que Leonor.vLctiB. Malo va efto. 
Beat. Primero foy yo , que nadie, 

«en llegando á. c j ^ s eftremos, 
f a b í ^ a verdad|pLeon. Sí sé, 
tu me la eftabas diciendo j 
yo la diré , pues, me das 
la, licencia para ello ; 
y e s , ft 'ñor, .que habiendo vifto , 
en Don Juan, aquel recelo, 
quiere ahora elegir al otro, 
de q\iien tiene Don Juan zelos,. 
que fue el que llamó á la rexaf 
y pues es efte tu intento, 
Beatriz., no Cea en.gafiando 

í 

dicho i-vueftro hermano ^ y el 
ha de f e r , viven los Cielos, 
vueftro c f p o f o j aífi tratad, 
Beatr iz , que efté fatisfecho 
quando le hablemos,''y ved, 
que lo mas que yo hacer puedo, 
es para que le habléis antes, 
irle dando tiempo al tiempo. 

Beflí.)Há L e o n o r , que tu bien fabes 
la verdad/ León. Y o lo confieíTo. 

Beaí.'Pues por qué no la decias ? 
León?Porque no me eftaba á cuento. 
Be«f.JY el culparme á mi ? León. Porqufr 

también yo era primero. 
Beat. Pues fepa la otra. León. Conmlgfr 

ven j-^abras todo, el fuceffo, 
mientras tomamos los mantos. 

B e a t í C ^ mantos ? Lean. Si. 
B e a t ^ á qué efedo ? 
León. A e f e d o , pues que mi Padre 

nos da lugar para cfto, '" 
de ir yo cont igo, Beatriz. 

Beat. A qué ? León. A deshacer un yerri^ 
Sfat . jpué yerro-? León. T u le Cabrás. . 
B f s t & u a u d ú he de faberle? Leoti. P ^ f t ^ 

? XíSnrThntthrrnlírrilfimiS"'-
BfíJ- Donde ? León. Donde yo te llevo. 
BeaS. Dime. León. Tiempo no perdamos, 

ira que fi le perdemos, 
..I» podremos darle- Beat.^A quiea-^—^ 

. [Lempo hemos de dar? León, A l tiempo^ 
que hemos menefter, Beatriz, 
p^ra enmendar el empeño 

Í
e los zelos de Don Juan, '^ ^ ^ 

el engaño de Don Pedro ^anj f tV . 
un. Y o también fe le daré 

todos eños enredos, 
ue pues que me echan de cafa, 
a puf decirtos rebiento. V«J' 

Salí 

^ AííJí TTon Pídi^. 
^ ^Fid. Mal defcanfa un defdichado, 

mal un infeliz foñiega, 
__ _ ^ pues donde quierá que llega, 

i mi padre. Luii. Eífo es lo cierro, - f encuentra con fu cuidado ; 
' ""y es , que fiempre acompañado 

de la:c.aufa en que él fe ceba, 
fiempre le parece nueva, 
prefumíendo al encontralla, 
que es alli donde la halla, 
y es alü donde la lleva. 

D a 

qffeitinne. tlnrugiii^ uiiim > 
R i e n d o en Don Juan tal defptecio, ^ ' 
^ á cofta de mi pafiencia. 
León. Ella lo efta||l[Í{ diciendo. 
Beat. Y o ? León. Ijt 
Luis, Ya él entra en mi csfs> 

Di-



Dat ttem^ü al ttempó. 
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Dígalo y o , que en U calle, 
ni ch cafa es poíEble hallar 

_la, efpalda de mi pcfar, 
rollro á roftro he de encontralle 
ficmpre J^fiendo al apuralle, 
Don Juan todo prefunciones,'^ 
Don Diego todo ilufiones, 
Don Luis todo diligencias,"' 
Beatriz toda ( ay de mi! ) aufencias, 
y jyo todo confufiones. 

iQue querrá fer haber ido, 
( que fiempre ¿ la mira he andado ) 
Don Luis , adonde encerrado, 
grande platica ha tenido 
con Don Diego ?^aber falido 
los dos de fu cala ¡^y luego 
quedarfe fuera Don Diego, 
halla que defpues entró, 
de donde á falir bolvió 
con Don Luis j y fin foffiego, ' 
uno , y otroXplaticando,' ' 
v e r , que entratabos juntos van 
ázia en cafa de\pon Juan^ 

cuya puerta mbando, 
parece que eñán dmando 
fqbre fi es e l l a , ó no es ella. 
N o te pido , injufta eflrclla, 
en la pena que me das, 
remedio, dame no mas 

_ alivio de fabella. 
"^^Srt/en Don Diego, y Don Luis. 

Dieg. Efta es de Don Juan la cafa. 
Luis, Notable prifa reneis. 
Dieg. N o os efpantc, pues fabeis 

quan de cftremo á eftremo paffa 
•A fer prodiga de efcafa 
mi fortuna: entrad á hablalle, 
que no veo la hora de dalle 

r.gracias del que agravio fue. 
'Luis. Retiraos, que yo entraré: 

^ plegue á Dios que no" le 
*^Ped. Solo Don Diego ha quedado} 

e a , apuremos, fofpechas, 
de una vez todo el veneno. 
Habiéndoos con tanta pena 
desado ,'^mal mi amiñad ; * 

fufre , que á veros no buelva: 
^ e c i d , como mi feñora ; "i 
^ o f i a Beatriz eñá? Dieg. Buena, ! 

porque el accidente ha ido | 
mejorando á toda priefla} - I ? . Í 

tanto, que ha dado lugar. 
que para que fe divierta, 
en cas de fu grande amiga 
Leonor eüa tarde ir pueda : 
y creo de la vifita 

curefe en falud la ofenfa, ap. 
^ p o r fi acafo ha entendido algo ) 

que hay mayor mifterio en e l la , ' ' 
de que pienfo que me deis 
muy prefto la norabuena. 

Ped. Decirme entero el pefar, 
y el gufto Don Diego á medias,'^ 
no es partido igual ;'qu<í ha habido, 
que ahora tan alegre os tenga, 
y antes de ahora tan trifte ? 

Dieg. Sucederme no pudiera 
cofa de mas dicha, mas 
gufto, ni mas conveniencia-

Ped. Cómo ? Dieg. Don L u i s ^ a fabei» 
quanto mi amiñad profeffa, 
por la que tuvo á mi padre, . 
y quanto es de Leonor bella 
Beatriz amiga. Ped. Sí sé. 

Dieg. Pues como los dos defean 
liempre mi aumento f l i a n tratado 
dar eftado á Beatriz. Ped. Sea 
parabién í^porque elección 
l u y a , y aceptación vueílra,'^ 
claro es que ferá acertada: 
faber el feliz quifiera, 
que mereció tanta dicha, 
para que en mi un criado tenga. 

Dieg. Don Juan de T o l e d o ; ved • 
fi es jufto alborozo verla 
empleada en Caballero 
de fu fangre, y de fus prendas. 

Ped. Sí por cierto. Dieg. Perdonad, 
Don Pedro , y dadme l iccnda 
de quedar folo , '^ue eftoy 

^^efperando una refpuefta 

que me ha de traer Don L u i s , ' " 
l̂̂ y no quiero que me vea 

acompañado. Ped. Los Cielos 
os guarden. Dieg. A Dios. 

ífetfíJ'^Trff^uwa . 
" "yo tan fcwfófr , tan necio^-

que al oír de fu boca mefm% 
que fabia que no ellaba 
en fu cafa y ^ e no era 
poíTible decir a # n d e 
por entonces JT no cayera 

en 

• • 



Üe Do» Pedro Caldero» de U Bdm. 
oa que faber fus fecretps 
tan por menor , 'era fuerza 
que allá en fu pecho tuvieíTe 

l e l l a j 
á éi para darle ' la muerte,'^ 
y i ella para darla quexas, 
que es como nobles zelofos 
de D a m a , y Galán fe vengan} 
mas ya que á los dos no puedo 
bufcar un tiempo quieran 
mis zelos que de mi digan, 
que en dos iguales ofenfas, 
primero, que de la efpada, 
eche mano de la lengua j 
en quitandofe de aqui, ^ 
daré á bufcarle la buelta. Vafe. V , 

Dieg. Mucho fe tarda Don Luis; 
fin duda habla en la materia j 
no fabrc encarecer quanto 
alegre e f toy , de que fea, 

("ya que hubieffe de caer 
en otro dueño mi quejca^ 
Don Juan. 

Sale Don Juan, 
Juan. Si puedo en mi cafa ^ 

entrar, fin que alguien me vea, 
yo me ocultaré de todos, 
porque tiempo el tiempo tenga 
para vencer los engaños, 
y a que los zelos no venza, 

Dteg. Don Juan ? Juan. Don Diego ? 
Dieg.J Qué buen 

encuentro !/ttfln.jMejor dixcras, o f . ^ 
^ q u é mal azar! Ifieg. Aqui aguardo^«Xttíí . Muy bien pudiera 

A «lontoc „..<.ftr-ic eÍDcraros todo el día; 

ferá bien , y á vuettras plantas 
mi v i d a , y mi honor ofrezca f 
y con Beatriz toda el alma, 
y con fu hacienda mi hacienda j 
porque no folo efto pienfo 
lograr defta conveniencia,'^ 
fino que una vez paffando ^ 
á deudo la amiñad.nucftra, 
me hjjteís de facilitar 

Tas Sodas con Leonor bella, 
hija de Don L u i s , á quien 
yo adoro./«ffB. Y a no hay paciencia s 

•que haré} que affentir en CÍIQ, 
*es dar al engaño fuerza, 

y fuerza á mis ze los , no 
declararlos, Dieg .g :aa fufpenfa 
la voz ."lan mudado el roftro,' ' 
y tan callada la lengua, 
refpondeis ,'Tio refpondiendo 
á quien tan rendido llega, 
y agradecido á poftrarfe 
á vueílros pies ? Juan. Efto es fuerzaj 
mejor es que de una vez op. 

-rfu engaño, y mis zeíos fepaS 
Don Diego^ Antes que toquemos 
en tan fagrada materia 
como la de vucftro honor, 

_qu§»efl:o á todo Ce referva,'"^^ 
tengo que hablaros en otra i : 
y en imormandoos de ella, 
veréis fi os eftará bien, 
que bolvamos i hablar defta. 

Disg. Pues decid. 
Juan. Yo algunos años, 

g que firvo i Sale Dan Latí . 

á echarme á la plantas vueílras, 
p o r las honras que Don Luis 
me ha dicho que hacer defea 
vueflra amiftad á mi cafa-

'Juan.fA qué mala ocafion llega, 
^ ^ fobre mis zelos , fu engaño! «jf>. 

Dieg- El en la vueftra os efpera, 
para daros de mi parte 
las gracias de honra como efta i 
pero fupuefto , Don Juan, 
que en la noble amiftad nuellra. 
Cobran los terceros j'̂ y es 
tan mia la conveniencia, ' ' 
ya que efte encuentro me ha dado 
la ocafion,"'que no la pierda 

eíperaros todo el d i a : 
mas yo os perdono la pena 
del efperar j'^por hallaros 
convenidos, de manera, 
que fobrérobs los terceros. 

Dkg. N o sé como aquetTo fea, 
que ames Don Juan me ctecia, 
que primero que á eíTo venga^ 
tiene otra cofa en que hablarme ^ 
y pues nada á vos fe os niega, 
lo oiréis también ; profeguid, 
que no hay cofa que.no pueda 
faber Don Luis. Juan, Es verdad, 
fino folamente e f t á : ^ 
pero aunque io fea¡j de m| 



mi hermana ? 

TiáY tiempo d tiempo* 
i vos el tratarlo es fuerza j 
y pvtei no foy hombre yo 
que tengo dfe hacer aufencia, ' 
ó yo os bufcaré, ó bufcadme. 

Dieg. Si cftamos aqui/Imprudencia 
ferá bufcarnos defpues. 

Juan. No ferá j'porque aunque pueda 
faberlo Don Luis ^tio quiero " ^ ^ 
que de mi boca lo f e p a . . » . ^ g / g . ; ^ 

Dteg. Y o voy tras Vos. Luis. Deteneosi 
I>íeg^yos queréis que me detenga? 
Luis. S í , que én materias de honor, 

mas ha de hacer la prudencia, • 
que no la colera. Dieg. Hombre, 
que á decirme una vez llega, 
que ha muchos años que firve 
á mi hermana j que aunque della 
no dixo el nombre, le dixo 
la acción antes que la lengua; 

^fe ha de ir deílá fuerte ? Luis. S í ; 
y aunque él quiere que fepa 
yo la c a u f a , ya la sé. 

2>iíg. Vos ? Luis, .Sí. Dieg. Qué es? 
Luis, ^or vida vueftra, 

que nó me la preguntéis, 
y que mi ¿miftad os deba 

Juana. L a hiftoria es eíTa,-
que entrando i ver á Leonor, 
le halló fu padre con e l l a ^ 
y fingieron que iba á ver 
á Beatriz , y diciendo, que era 
el Galán que la tenia 
fuera de fu cafa. Dieg. Efpera, 
que de dos veces me matas, 
pues h o n o r , y amor arriefgas: 
fin duda , eítp iba á decirme,' ' 
y al llegar Dolí L u i s , lo 4exa; 

|mas fiendo afli , quien ( ay Cie los!) 
ya que Don Juan no lo fea^ 
es de Beatriz el amante ? . 

Juana, E l nombre no fe me acuerda: 
af l i , afli , D o n Pedro Enriquez,- • 
á quien yo llevar debiera 
un ^apel. Dieg. Mas no profigas, 
que vas dando muchas feaas} ^ . 
y fegun fon todas m a l a s , : - • ; 
fin duda fon todas ciertas. .: . 

Juana. Y como que fon ; y tanto, 
fi mejor quieres faberlas, 
que aqueíía tarde Jas dos 
disfrazadas, y encubiertas 

1 * 
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no tras in i , aunque voy tras él^ ^ t ^ han falido. DíegJDonde yan? 
que yo os traeré la r e f p u e f t a . v ^ í í j ^ ijuowa. N o s é ; pero mi fofpecha 
• /»ír í t ínr tiómKrí» ivi n e i I ^̂  ^ * |_ _ i_ i 

Dteg.,'Hay hombre mas infeliz ! 
ó aleve! ó tyrana ! ó fiera 
kermana! por fi. 

Salen Ginés, y Juana. 
Gin. Señor, 

o y e , que hay mucho que' fepas. 
Birg . Qué, es ? Gin. Juana te lo dirá, 

que ya de tafa la echan 
de Leonor. Díeg.^ues qué ha habido? 

Juana. Ser chifmofa no quifieraj 
pero mas entré en fu cafa 
á fervirte á t i , que á ella j 
Leonor no te favorece, 
porque ellá de amores muea?ta 
de un Caballero. D¿eg.;jY quien es ? 

Juana. Don Juan de Toledo. Dieg. CeíTa, 
que entras mintiendo ^ y no quiero 
que en todo lo demás mientas. 

Juana. Pluguiera á D i o s , que effe gufto 
oy de mas á; mas tuviera 
fobre el parlarlo. Dieg.áPues cómo 
e i%) l l ib le , que efto fea,*^ 
ü ha de éafax con Beatriz 

es , que á la cafa de alguno 
de los dos, por decir ellas 
que van á enmendar un yerro. 

Dieg. A y que es forzofo que mientan, 
porque antes van 4 hacer otro, 
íi á tanta colla le enmiendan ; : 
fi en cafa de Doii Juan quiero 
efperar ;^temer es fuerza 
que en cas de Don Pedro vaya, 
y de una en otra fe pierdan; 
pues dexac de remitillo 
á tan cercana experiencia, 
no es poflible. ' . t 

Sale Dón Luis. 
Luis. El no parece. 
Dieg. Y eítimo que no p a r e z c a , ' ' 

y antes, Don L u i s , os fuplíco, 
que fi os canfaba mi prieíTa, 
perdonéis ahora mi efpacio; 
y afli ^n aqiieña materia, 
aunque le halléis, no le habléis. 

írttíí-^Cómo no he de hablarle en ella, 
Sendo ya obligadoo- mia ? 
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X)e I^on Ptdro Cddmn dcU Barca» 
Díeg.jSi el fer mia la hizo vueñra, 

y os pido no la tengáis, 
qué haréis vos en no tenerla ? 

Lttií.^Tanta colera primero, 
, y ahor^ tanta paciencia ? 
w Q q u é os va á v ^ , y á vueftra hermana 
\ ®n que yo mTjuicio pierda? 
-'^¿^ué novedad hay , p o n Di^egt^ 

^ e atrás el intento buelva ? 
" ^ i ^ y a o se j mas yo lo fabré, 

y os vendré con la refpueña. 
Luii . jNo ferá mejor que vaya 

con vos á informarme della? 
Dieg. No , que no pue3o decirla 

y a , ' ^ i vos podéis f a b e r l a . » „ „ F b f ^ . 
• líUtí^Cómo no Aviven los Ciel^^' 
, que no hay c o f a , que no pueda 

he de faber ^ 
* que v ^ e d a d e s fon eftas— p^jV.VT' 
Juana. Ginés , ello es hecho j vamos 

de aquí. Gin. Vamos ; mas efpera, 
que viene Chacón alli. 

J«anai Quien es Chacón ^eftoy muerta! 
Gsiíi. E l mayor amigo mío. ' 
Juana. Ven acá , no te detengas, 

que defpues podrás hablarle. 
Gí». Antes quiero que te vea, 

porque h a g a , hablandole tu, 
mejor:.-/aíj»a. Qué ? 'J 

Gin. L a diligencia 
" - del mal logrado j'que eflc es 

quien cuida de que parezca. 
^ Sale Chacón con un fapelico leyendo, 
i Chac.^apel á mi una tapada ? _ 
*:. iqué ferá lo que contenga? 

I porque como no sé leer, 
no es poíTible que lo fepa 
por mas veces que lo paíTo. 

Gin. ¡O Chacón amigo/, «era 
hora de vernos ? Cibac-íPues no ? 

G i n . ^ u é hay .de mi perdida prenda ? 
Chac. Hay una gran novedad. 
Gin. Cómo ? Chac. Sabrás:.'-— 
Gin. T e n t e , efpera, 

que quiero que lo oyga Juana, 
por fer quien tanto interefla,»^ 

rí uana. Una fcrvidora vueftra. 
Cííitc. Vuefarced, fefora Juana, 

por fu fegundo me tenga. 
Gin, Profiguc ahora. Chac. Digo , pues. 

que el tal Aí l ro logo, apenas 
empezó á hacer la figura,*^ 
guando empezó á ver en ella, 
que la m o z a , á quien dió el niñOj 
encargó con grandes veras, 
que al punto le chriftíanalTcn. 

Gin. EíTas palabras, las mefmas 
fon , que ella dice. Chac. A h í verás, 
que hay figuras que no mientan. 
Siguiendo iba en fu Aftrolabio 
al hombre , y^al ver quien era, 

Alguacil, 
que al -vertía figura httoba, -
quifo llevarle á la cárcel; 
porque tiene grandes penas 
efto de fer Adivino : 
y al fin, porque no entre en ella, 
cien reales de plata voy 
á bufcar fobre una prenda. 
Solo lo que fiento es, 
que á la figura no buelva, 
porque efcarmentado , ' 'dice, 
que en fu vida no ha de hacerla. 

Gin. A y Chacón, pues es :u amigo, 
d i , que lo demás me fepa, 
y ves aquí los cien reales, 
que no es julio que él los pierda. 

Chac. No por c ierto; pero yo 
los pondré en tni faltriquera. 

Gin. Ruegafelo , Juana, tu. 
Juana. Haced por mi efta fineza. 
Chac.^or ^ s , qué no haré ?ifeñores, 

^ n o es veí^intnza mas fangrt^nta 
facar la fangre del alma, 
que la del cuerpo, que es efta ? 

Do» Diego d la puerta. 
Dieg. G i n é s G i n . Señor? , : , 
Dieg. Ven conmigo, ^ 

que quiero una diligencia S 
fiar de ti j tu te has de eílar . 
en efta calle r ' y fi entran , 
dos tnugeres £>pero ven, 
que allá Jo: diré. , 

Gin. Aqui efpera ¡^^«p, 
Juana. Mejox ferá que me vaya. 
Chac. No f e r á ; bien v e s , ó fiera, 

en que lance me habías puefto, 
á no fer cuerdo: y fi pienfas 
que lo dexo de cobarde, . •. 
no es fino porque no tengas 
capaz de venganza mía 
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Dar tim^o 
m o n a j papagayo , y dueña j 
por qué quien ha de empeuarfe 
en una muger á fecas, 
que en mantandola á e l l a , eílá 

_ípda fu familia muerta ? 
por efto lo dexOj y porque 
Ginés no es hombre de prendas, 
y o s í , ü díganlo fortija, 
y bol fa; y en fin, no creas 
que yo eñoy tan defvalido, 
que quien rae ruegií^ no^tenga ^ 
que una tapada ^ v j t 

d nempo. . ^ 
Los dos. riombrcclllo. Vanfe.^. 
Chac. V e aqui /^or cofas como citas 

pudiera perderfe un hombre, 
fino tuviera prudencia. ¿ 

•Mas qué es aquello ? tres 
l a p a d a s en cafa entran, / ^ w 

y al quarto fuben ,''veré 
uien fon. qui 

g—me dice en efte papel, 
^ que vaya cita noche á verla, 

y ha de cenar á tu colta. 
Juana. C a l l a , infame f ingrato , ceíTa,' 

que uno es mudarme yo , y otro 
que tu el refpeto me pierdas: 
dame el papel. Chac.^o el papel I 
no haré. 

Sale Ginés. 
Gi». «Qué colera es ella ? 

pero el papel lo dirá. 
Juana. Y o lo diré mas aprieíTa: 

aquella fortija mia, 
que hurtaron con otras prendas, 
tiene Chacón. Gin. Yo fui quien j 
fe la d i ó ; y aunque eíTo fea, / 
tengo de ver el papel. 

Chac. Yo me holgaré que le lea, 
por faber yo cuyo es. 

l íce Gin. Marimuñoz de (Us Heras. 
Señor Chacón, defdela noche, que die-
ron-á V- m. aquella criatura en TM ca-
lle , no ha buelto a' cuidar de ella , no 
me obligue á que la llev^al Hofpital. 

^ u c cá aquello, falfo amigo ? 
Chac. Señor Ginés, uce advierta. 
Gin. No hay que advertir ,''eíra efpada 

faque. Dale de cintarazos, 
Cfcac.iEntre amigos pendencia? 
Gin.*A mi eftafas IGhac.^aea hay mas 

de que el bolfillo le buelva, 
y la jor t i ja , y el^jü&o ? 

Gin. Vamos Juana, y ¿tgradezca 
quê  es un Gallina. Cfeoc. Si haré. 

Juana. V a y a uced donde k efpera 
para cenar mi feñora 
Maritnuñoz de las Heras. 

CSín. Picaro. Juana. Ruin. 

'Leonor , Beatriz , y una Cridd^ 
León. L a verdad es ef taj 

y puerto que á ti te toca 
el que Don Pedro la fepa, 
y á m i , que yo fatisfaga 
á Don Juan J a e eña manera 
foliciundo las dos ^ 
«íí'nueflro engaño la, enmienda> v j ^ L 
ve tu bufcando á Don Pedroj 
que yo efpero aqui á que buelva 

JBeaí. Bien lo has difpuefto^í^ 
verTrnaSeTT pues fe queda 
aqui Leonor: O los Cielos 
hagan, que Don Pedro crea 

(de .fus zelqs la verdad, ^ 

j de mi amor la fineza! yanfe.Vr .C/jíJC.^Dama, á quien bufcais ? fi esi 
á m i , no tengáis vergüenza; 
que fácil foy , y barato, 
y no rfts^abreis dicho apenas 
que adorai^m^penfamientos, 

l i a n d o a k ^ s t f i ^ s favorezca. 
Leon.-Don Juan vueftro amo eftá en cafaí 
Cfoííc-No feñora. León. Pues es fuerza 

que le bufqüeis. Cí?acj¿Y vos donde 
^ b d s de quedar ? León. En efta 

Chac..E{ío no. 
Leon-^Poi qué ? Chac. Porque 

hay tapada, que fe lleva 
las fabanas por enaguas,"^ 
el cobertor por pollera, ; 
en una manga un cokhon, 
y un cofrfe en la faltriquera. 

León. Id á bufcarle. Chac. M e holgára 
de faber dónde ^fiquiera 
por v e r , fi con vos tenia 
fu achaque convalecencia. 

León. Cómo ? .Chac- Como Dama de elTe 
ta l lazo, de efTa prefenciaj 
no hiciera mucho en curarle 
de una bellaca (dolencia. 

Leon.;^ué mal tiene? GAac.Tiene Dama, 
León. N o la haré yo competencia,. 
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que debe de fér muy i K a . 
Chac. Como vos no feais n p y fea, 

perderé por vos doblado. 
León, Mal debeis de eñar coft ella. 
Cijac.^Nuaca oifteis lo de tanto 

te quiero como me cueftas? 
Leon.^Pues qué os cueílal 
Chac. N o d o r m i r , ' ' 

no c o m e r , ' n o traer cabeza, 
defde- un embulle que dixo 
un papel. Leon.^ué es embuftera? 

Cfcflc. Muchiflimo; y fiendo affi 
que es fu cura effa belleza, 
véala yo por mi confuelo: 
defcubrios. León. Norabuena: 

;podré curarle, Chacón? 
Chac. y aun matarle , que es ciencia 

de los que curan. León. Bien ves 
qual me has pucfto. 

Chac. Si .no hubiera ^ 
conocidote, fe ñora, 
no hablára defta manera. 

León, Bien eñá ; bufca á Don Juan, . 
y dtle Jibero quien entra i 
porqué no me vean, haré . ^ 
defta cortina defenfa. " ( / ^ ^ j 

Sale Don Pedro. ^ 
Ped. Chacón? Chac. O fefior Don Pedro. 
Ped. Y tu artio ? Chac. Ahora ha ido fuera 

del Lugar. Ped. Del Lugar? Chac. Sí. 
Perf. Mal vienen bodas, y aufenciaj 

mas cumpla mi obligación 
tWná por una. Cibac^Qué intentas? 

Ped. Dexarle e fcr i^ u n papel, 
que tu le des quiJJido venga, 
Q le embies don4e eftá: 
mejor es defta ajasera, 
que acabemos; de una vq?, 
y- que yo le t^foo fepa, 

Sale.lPm^Jvan.r': 
JttffMi Np pude haUai á Don D i e g o , ' ' 

y por. fi él bufcarme hitenca, 
quiero que me halle en mi.cafa: 

.Jquien'.eftá cfcribieado en ella? 
| D o n P e d r o , á quien eforibíis? 

Ped. A 
vos i y pues en pípfencia 

fobi;a el papel , 'con vos tengo, 
' Don J u a n , que hablar, 
J»an.¿Aqui, ó fuera? ^ 
Ped. O fuera, ó a q u i , elegid 

vos el puefto que os pareaca. 

T>e Dot^edro Calderón de la Barca, 
Juan. Para eftas-cofas, fegun 

perdido el co lor ," la lengua 
turbada, me habíaisTpiefutno, 
que es lo mejor lo mas cerca. 
C h a c ó n , vete de aqui mira 
que te cortaré las piernaSj 
fi hablas palabra. Chac. Una fola 
decirte primero es fuerza. 

Juan. Ni aun efl:i has de decir. Chac. Sabe, 
que eftá. Juan. En nada te detengas. 

Chac. Leonor. Juan. Nada he de faber, 
y mas de Leonor: afuera 
aguarda. Chac. Oye. Juan. No hables, 
ó ferá defta manera: 

t Echate d empellones. 
T a eftamos folos los dos. 

Ped. Echad la llave á Ja puerta. 
Juan, t defpucsJ|^lla en el fuelo. 
Leon.fQaien v ió^mfuí ion como efta 
T 1 D . J JtíonJQué es lo que quereis? Ped. Moftrar 

qui habéis con faifas cautelas, 
mal Caballero, y amigo, 
tratado la amiftad nueftra? 
pues quando de vos me valgo, 
fiandoos mi amor, y mi penaj"^ 
vos traydoramente amais 
i Beatr i z , ' y con certeza 
de que foy yo quien la a d o r a , ' " 
tratais cafaros con ella. 

Juan. Dos razones, fuertes ambas, 
hay para que yo no pucda, í | 
Don P e d r o , faiisfaceros 
de efle engaño j la primera, 
e s , que empuñando la efpada 
eñais ^ y la mano en eila, 
á ninguno fatisfacen 
Caballeros de mis prendas^ 
la fegunda e s , que aunqne yo 
remitir el duelo q u i e r a ; ^ 
en fee de nucftra amiftad, 
no lo he de hacer, en ofenfa 
de otra D a m a , cuyo honor 
la fatisfaccion arriefga; 
y aíli efcufemos, Don Pedro, 
de demandas , y refpueftas. 

Ped. Decis bien} y pues la efpada 

ha de hablar, calle la lengua. 
Sacan lai efpadas, riñen, y faíe Leonor. 
Leon.^aé cfperoTihay de mi! tencüs, ' 

Don Pedro , Don Juan , cfpcra. • 
Juan^Be. donde, mugcr, veoifte 

^ K de 
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t>dr tiempo 
de fu^vida á fer defenfa ? 

Ped, Mas fácil es" de creer 
tenerla vos por la vueñra. 

Jt ídt j^uien eres?jcómo aqui eftás? 
P e d . ^ u i e n eres ' . y aqui qué inicntasl 
Lean. A los dos refponderé 

de una vez defta manera: 
pues viéndome ti te digo 
quien f o y , y como aqui eítoyi 
y á vos diciendoos quien foy, 
diré el intento que figo; 
y e s , que pues Don Juan aqui, 
cumpliendo fu obligación, 
no os da la fatisfaccion 
que puede por s i , y por m i f ^ 
yo atenta al filencio fiel, 
que fiáis de los aceros,"^ 
pretendo fatisfac!Éfc, 

" Don Pedro , por mi , y por él j 
pues él á callar fe obliga, 
quando en tal lance fe iialla,*^ 
por lo mifmo en que él lo calla, 
me em.peña en que yo lo diga: 
quede él ayrofo , aunque aqui 
quede defayrada yo j 
yo os fatisfago, que él no. 

Juan. Ni tu has de hacerlo- León. Y o s í ; 
que ,íiendo mi fingimiento 
toda l.-vStolpa infeliz 
de^fieü^z j'por m í , y Beatriz 

fio por t i , oíd atento: 
quanta fofpecha hay en vos, 
feúor Don P e d r o , es incierta, 
por;';eí)flc. dent. señor, abre efla puerta. 

Juflii. Vive el Cielo! Chac. Abre por Dios, 
10 que importa confidcra. 

León. Mira que es. Ped.^or qué no abrís? 
CijM 1 Abre , y faú Chacón. 
JÍIan.'^aé es lo que quieres? 
c/jjc. Don Luis 

fube ya por la efcalera; 
y no dudo que haya oído, 
legun trae puflo, y color, 
con (ias voces de Leonor, 
de las ejtpadas el ruido i 
y *unque yo quiera negar 
que en cafa efl.ás^liü podré, 
que abaso le haíi dicho que 

, eftás aqui, Lco«»jQué pefar j 
11 el me o y ó , mi fin previene. ^ 

JuíHJî Si es cierto buíc^rme á mi, ' 

al iíMpíft 
qué querrá Don Luis aquí, 
pues que hablarme á mi no tiene ? 
no te affuftes,"^retirada 
puedes, Leonor , efperar. 

León. Y aun Don P e d r o , por nd dar 
fofpechas que hubo otra efpada, 
también puede ( ay infeliz! ) * 
retirarfe ,'"para que 
fin t i , entretanto le dé 
fatisfaccion por Beatriz. ^ S Í H Í S ^ 

Efcondenfe ¡os dos, y'fale Do» Luis. 
Luis. Penfaréis, fefior Don Juan, 

viendo quanta caufa tengo,.^ 
que á hablaros de parte vengo 
de Don Diego ? pues no van 
ahí mis intentos; error 
penfarlo es ,''que de ira lleno, 
no habla en el honor ageno 
quien puede en fu proprio honor: 
por lo que me toca á mi, 
no por lo que toca á é l , ' ' 
os bufeo. Joan.íPena cruel! 

León. Pues mi padre habla por sí,-

fin duda mi voz oyó. 
Juan. Decirme , fefior Don Luis, 

que por vos mifmo venis, 
me da que dudar/^ues yo 
nunca os d i , ni os pude dar 
á vos caufa. Luis. Sí pudtlleis, 
puefto que á mi os atrcviñeis. 

Leon.'Qué mas fe ha de declarar? 
jHííii.-Oué es efto que por mi paíTa? 

• y o ^ vos me he atrevido ? Luisy Sf# 
^ puefto que fe atreve á mi, 

el que; fe atreve á mi cafa: 
y eftando en ella Beatriz, 
aunque entraffedes por eJla,'^ 
fue ofenderme d ofendella. 

Juan. Y a no es tan infeliz «p. 
mi fuerte. Luíí,*Qué cofa es, 
habiendo llegado a hablarme^, 
bolver la efpalda, y dexarmc, 
gróíTero antes, y defpucs? 
y aíH aqueíle duelo es mioj 
hablemos c l a r o , D o a Juan, 
yo he de fabet donde van 
vueítros fines. Juan. Pues yo fio 
de vos todos mis defvelos: 

jCasárais vos con mugcr, 
de quien llegáis á faber, 
muerto de amor , y de zclog, 

que 



T>e T>on Pedro Calderón de U Bmi. 
que es otro el que quiere ? Luis. No. 

J«on.¿Y no querieiidoine á mi, 
hago bien de huir dclla ? Luis. S í : 

^mas qué culpa tengo yo? 
fi yo , íiendo v o s , me hallára, 
fin o í r la , ni fin velin, 
no me casára con ella, 
mas tampoco la bufcára j 
y mas en c a f a , en que Jiábia 
decoro que aventurar: 
y en fin, vamos á parat 
en el fin de la porfia. 
Y o en mi cafa os encontré, 
y á Don Diego dixe ya, 
que fois quien la mano- da 
á Beatriz: y pues llegué 
á hacer el empeño yo, 
decidme también á mi, 

^no eíloy obligado ? Juan. Sí. 
XídY^uedo affi dexárlo IJuan. No. 
JLutí.'Tues mirad como ha de fer. 
Juati- Tiempo al tiempo importa dar/ 
yTj» quiero por vos llegar 

Tüii fentimiento á ceder; 
y affi d i g o , que fi ella 
me quiere á mi f l iefde luego, 
poE vos , por m i , y pbr Don Diego, 
efloy <fafado con ella. 

Xutí^Daifme ^ a palabra ? Juan. Sí. 
Luis, p^es yo'á hablarla bolveré, 

la refpueña os daré. 

adelantandome y o , 
mientras le tienen á 

Juan. Retiraos á aqueir3i<q[Wn«Trfi^ 
Luis. Vos , Don J u a n , reconoced 

fi Beatriz os quiere ,'^pueflo 
que os viene á fatisfacer, 
que es lo que la dixe yo. 

^ B c f l t . al paño.'Quien eílá aquí ? 
- ^ P e d . al paño. Que temer 

no tienes; yo eftoy aquí, 
que ya tu inocencia sé. * 

Sale Don Diego deteniendole Ginés, 
Juana , y Chacón, 

Dieg. Sol tad, villanos. 
Los. tres. Detente. 
Djíg.^Dondc eílá una aleve? 
Lttií. ved, 

Don Diego , que eftoy aqui. 
Juan. Y v e d , que eíloy yo también. 
Dieg. Porque eítás tü , falfo amigo, 

ferá mas fier^ y cruel 
mi venganza ^ u e y a , ingrato, 
todas tus traiciones sé. 

Juan. M g o r sé las tuyas y o , 
y he de vengarlas también. 

Riñen los dos, y Don Luis fe pone 
medio } Beatriz, y Leonor detienefi}. 

d Don Pedro. 
Fed. Dexadme. Beat. N o bás de falit. 
Luis. T e n e d , Don Diego , 'íened, 

Don Juan,"que como me oygaiSí*^ 
todos quedaremos bien. 

y 
Ruido dentro. todos quedarémos bien. , ^ 

GííJ. ííent. T e n t e , feñor. JSeat. A y de m i ! Vos no acabais de decir. - T ^ c J l * 
^^ieg. ífent. ISTo me detengas, villano. Juan. Qüél — 
iHtj- 'Qué ruido es efte ? Juan, N o sé. Luii.^Que como quiera fer 

-fDieg. dent. Dexame acabar con todas cfpofa vueílra Beatriz, 
mis defdichas de una vez. cfpofo fuyo fereis? 

Sale Beatriz. Juan. Y otra , y mil veces Ío digo. 
B í a t . ^ o hay quien ampare mi vida? JLin'j.jVos no habéis dicho también, ¡ a Í - A f -
^mas qué es lo q«e llego á ver? que como con ella cafe, L í J k ' ^ 

mas mal h a y , pues veo á Don Luis . fus yerros perdonaréis ? 
adonde á Leonor dexé. Dieg. Y o lo digo otra , y mil veces. 

Luis. Luego(Compueílos os veis: 
Supuefto., Don J u a n , que vos 

Luíí.^Qué es e l l o , Beatriz? 
Jttan.^Señora, 

que es efto? Peoí. Echarme i efTos pies, 
que fiempre fon mi fagrado, 
y oy con mayor caufa j 'pues 
por obedeceros, vine, 
feñor, adonde me veis, 
á cuya puerta mi hermano 
me llegó á reconocer. 

en cafa á Beatriz teneis, 
que es feñal que os quiere , puefto 
que os viene á fatisfacer/^ 
y vos , halJandola en ella, 
mas remedio no teneis, 
que dentaria donde quede 
coa fu m.irido j coa que 

S e a . 
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Beatriz , yo , Don Juan , y vos, 
todos quedaremos bien. 

Dieg. Yo foy cpntcnto. Juan.^e fuerte, 
que li doy la mano á quien 
eítá en mí c a f a , y en ella 
fe 'queda por mi muger, 
no podéis tener ninguno 
quexa de mi? 

Los dos. C i e n o es. 
Saca á Leonor táfada de la mam. 

Juan.; Daifme eíTa palabra ? 
libs dos. Sí. 

Jttfln.iY perdonarla? 
Los dos. También. 
Juan. Pues defcubrete > Leonor. 
LMií.jLeonorl ó aleve ! 6 cruel 

hija ingrata! Juan. Si deds 
á o t r o , que eíte folo es 
el medio,"^viendo que eítá 
oy en mi cafa ji^por qué 
e l confejo no tomáis 
para vos , que á otro ofreceis? 

Luis. Porque es traición. 
Ponejff en medio Don JDiígo. 

Dieg. Deteneos, * 
Don L u i s , pues ya vos ós veis 

üdó^ porque yd 

Dar tiempo di tiempo. 
que una injufta hermana haHé 
en fu c a í a í ' f o y quien debe 
Vengarfe en e l l a , y en el, 
pues no i a puedo dexar 
con fu efpofo. 

Sale Don Pedro con Beatriz de ta mano. 
Ped. Si podéis, i 

que Beatriz efpofa es miaj 
pues defengañado sé, 
que ha fido fu culpa el trueco 
de una cafa f y de un papel. 

Luis. Don Diego,-aqui no hay mas medio, 
que hacer del pefar placer." 

Dieg. Y o por m i , digo que eftoy 
fatisfecho. Luis. Y o también. 

León. Dexame befar tu mano. 
A fu padre. 

Beat, Dexame echar á tus pies. 
w - A fu hermano.^ ^ 
]Juana. Jf ues que le vienen calanao, j 
r v ^ n p eíTa mano , Ginés._ J ^ 
Chao. Todos quedan bien i mas yo 

quedo fin cafar mas bien: 
y pues que DAR TIEMPO A I TIEMPO * 

j . trocó el pefar en placer,-^ 
jfoa — los defeños perdonad 

de quien yace á vueftros pies. 
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